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Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies

Notice of Default in Complying Ontario
with the Corporations Tax Act Sorporation
Avis de non-observation de la Loi sur Numéro de
y: e Ty Name of Corporation la société en
I ImpOSItlon des sociétés Date Dénomination sociale de la société Ontario
2017-02-25 ASE PETROLEUM INC. 001730861
The Direc_tor has been. notified _by the Mipister of _Finam_:e that 2017-02-25 AVAWORKS INC. 001727674
the following corporations are in default in complying with the
Corporations Tax Act. 2017-02-25 B.N. HOLDINGS INC. 001726976
' 2017-02-25 BAGEL O’S BAKERS GROUP INC. 001726977
Business Corporations Act, that unless the corporations listed
hereunder comply with the requirements of the Corporations Tax 2017-02-25 BRIMAT HOLDINGS INC. 001728412
Act within 90 days of this notice, orders will be made dissolving the 2017-02-25 BROOKFIELD GROUP (2007) LTD. 002132609
defaulting corporations. All enquiries concerning this notice are to 2017-02-25 BUCHAN VOICE INTERNATIONAL
be dire(;tid to l\ginistry og Figar;ce, Corporations Tax, 33 King Street CO. LTD. 001726236
West, Oshawa, Ontario L1H 8He. 2017-02-25 BUILD SYSTEMS INTERNATIONAL
Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés CANADA INC. 002130441
suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur 'imposition des sociétés. 2017-02-25 CAPREE TRANSPORT LTD. 002131106
, , ) 2017-02-25 CLOTHING FOR MODERN TIMES LTD. 001606016
AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au 2017-02-25 CONCEPT HOLDINGS INC. 002132254
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par 2017-02-25 CORAL AM INC. 001731509
la Loi sur I'imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant 2017-02-25 D.K.M.PRECISION LTD. 002128751
la' r'éqeption du présent qvis, lesdites sqciétés se verront dissqutes par 2017-02-25 DC TRAINING LTD. 001730823
décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, veuillez vous
adresser a I'Imposition des sociétés, ministére des Finances, 33, rue 2017-02-25 DESERT LOGIC INC. 002128078
King ouest, Oshawa ON L1H 8H6. 2017-02-25 DESIGNER EARTH PANELS
INCORPORATED 002132222
Ontario 2017-02-25 DNS DISPLAY INDUSTRIES INC. 001500727
Corporation 2017-02-25 DUNWELL CONSTRUCTION INC. 001287557
Eum‘?er d 2017-02-25 DURHAM MAIDS & HOME SERVICES
. umero de INC. 002130220
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario 2017-02-25 EMPIRE FREEHOUSE CONCEPTS INC. 001322605
2017-02-25 AA CONSTRUCTION INC. 002130697 2017-02-25 FINE LINE TRUCKING INC. 001727480
2017-02-25 AC TRADES CORPORATION 001729355 2017-02-25 EILI\(}FTEE%CE’S DELICIOUS BAKERY 001730854
2017:02-25 ACCTSYS INC. 001367502 2017-02-25 G. B. ASSOCIATES & PACKAGING LTD. 000813436
2017-02-25 AEGIS EQUIPMENT FINANCE CORP. 002129095 2017_02_25 G'EI\.ITLE ROCK BUILDING ’
2017-02-25 AMIK ANNOKII CONSTRUCTION INC. 001729402 PRODUCTS LTD. 001300369
2017-02-25 ANGELO'S ITALIAN BAKERY (2005) 2017-02-25 GIBBS WILSON CONTRACTING INC. 001499093
INC. 002055617
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Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2017-02-25 GLOBAL GROUP CORPORATION 002132517
2017-02-25 GREEN VALLEY DISTRIBUTION
LTD. 002130656
2017-02-25 GREENDOR CONSTRUCTION INC. 001305043
2017-02-25 HALL & LEE FINANCIAL INC. 001304521
2017-02-25 HUGGARD & SONS CONSTRUCTION
LIMITED 001716642
2017-02-25 INNISFIL ORTHOTICS INC. 002132168
2017-02-25 IPLAN CORP. 001222340
2017-02-25 IRON CAPITAL CORPORATION 002131914
2017-02-25 JIMMY’S GLOBAL PAINTING INC. 001731501
2017-02-25 JT SHAREHOLDER INC. 001730904
2017-02-25 KAMAKACCI INC. 001728503
2017-02-25 KATHLEEN CHIN DESIGN INC. 001727759
2017-02-25 KIRUPA TRADING AND
PROMOTIONS INC. 002131642
2017-02-25 KITCHENER-WATT HOMES
INCORPORATED 002129805
2017-02-25 MA NINA LIMITED 002119588
2017-02-25 MACK MECHANICAL SOLUTIONS
INC. 001723641
2017-02-25 MANITOULIN CLOTHING
COMPANY LTD. 001700329
2017-02-25 NBB HOLDINGS INC. 001727442
2017-02-25 NIAGARA CMBS 1 GP INC. 002131029
2017-02-25 NORTHERN NICKEL MINING INC. 001729076
2017-02-25 OMEGA BUILDERS INC. 002132693
2017-02-25 ONTARIO INSURANCE BROKERS
LTD. 001699226
2017-02-25 ORIGINAL RESULTS LTD. 001729316
2017-02-25 PARAGON CREATIVE CONCEPTS
INC. 001729357
2017-02-25 PG ENTERTAINMENT
CORPORATION 002128123
2017-02-25 PHURSHA CORPORATION 002130857
2017-02-25 PLATINUM PAPER PRODUCTS LTD. 001729987
2017-02-25 PURUNI WOOD PRODUCTS INC. 002132087
2017-02-25 QUICK FLOORING INC. 002129018
2017-02-25 RAINBOW VALLEY ESTATES INC. 001299535
2017-02-25 RAM-CON PAVING &
CONSTRUCTION LTD. 001730967
2017-02-25 REAL PERFECT CORPORATION 002132161
2017-02-25 RECOMM INTERNATIONAL
DISPLAY CORPORATION LTD. 000898962
2017-02-25 REGIONAL DIE CASTING LIMITED 000905150
2017-02-25 RHAPSODY ONLINE MARKETING
INC. 001709866
2017-02-25 SAKNA JACK’S WHOLESALE INC. 001727371
2017-02-25 SANDY MACNIE RACING INC. 001296800
2017-02-25 SHOWBIZ ACTING ACADEMY INC. 001730860
2017-02-25 SSG TEMP SERVICES INC. 002131206
2017-02-25 STONE’S UPHOLSTERING LTD. 000551725
2017-02-25 STRATEGIC CONCEPTS FINANCIAL
INC. 002130509
2017-02-25 SUN SPLASH DESIGN INC. 001229841
2017-02-25 SYNCTONE WIRELESS INC. 002132221

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2017-02-25 TAURUS BUSINESS SYSTEMS INC. 001357261
2017-02-25 THE AJAX PHYSIOTHERAPY
SERVICES INC. 002132193
2017-02-25 THE RON BOYKO GROUP INC. 001401121
2017-02-25 TSI CONSTRUCTION GROUP INC. 002132755
2017-02-25 VN FURNITURE LTD. 001729299
2017-02-25 W.P.D. AUTO SALES LTD. 001287749
2017-02-25 ZARIFA INVESTMENTS INC. 002128344
2017-02-25 1018008 ONTARIO INC. 001018008
2017-02-25 123.0 LOUNGE INC. 001731572
2017-02-25 1252195 ONTARIO INC. 001252195
2017-02-25 1292455 ONTARIO INC. 001292455
2017-02-25 1294987 ONTARIO INC. 001294987
2017-02-25 1295418 ONTARIO INC. 001295418
2017-02-25 1296491 ONTARIO LTD. 001296491
2017-02-25 1716754 ONTARIO LTD. 001716754
2017-02-25 1717339 ONTARIO INC. 001717339
2017-02-25 1719464 ONTARIO INC. 001719464
2017-02-25 1722915 ONTARIO LTD. 001722915
2017-02-25 1727000 ONTARIO INC. 001727000
2017-02-25 1729330 ONTARIO LIMITED 001729330
2017-02-25 1729347 ONTARIO LIMITED 001729347
2017-02-25 1729909 ONTARIO INC. 001729909
2017-02-25 1730582 ONTARIO INC. 001730582
2017-02-25 1730691 ONTARIO LIMITED 001730691
2017-02-25 2115845 ONTARIO LIMITED 002115845
2017-02-25 2128276 ONTARIO LTD. 002128276
2017-02-25 2128285 ONTARIO INC. 002128285
2017-02-25 2128585 ONTARIO INC. 002128585
2017-02-25 2128637 ONTARIO INC. 002128637
2017-02-25 2129373 ONTARIO INC. 002129373
2017-02-25 2129892 ONTARIO INC. 002129892
2017-02-25 2130284 ONTARIO LTD. 002130284
2017-02-25 2130595 ONTARIO INC. 002130595
2017-02-25 2130696 ONTARIO LTD. 002130696
2017-02-25 2131537 ONTARIO INC. 002131537
2017-02-25 2131836 ONTARIO LIMITED 002131836
2017-02-25 2132017 ONTARIO INC. 002132017
2017-02-25 2132026 ONTARIO INC. 002132026
2017-02-25 2132072 ONTARIO INC. 002132072
2017-02-25 2132491 ONTARIO INC. 002132491
2017-02-25 2132492 ONTARIO INC. 002132492
2017-02-25 2132694 ONTARIO INC. 002132694
2017-02-25 696198 ONTARIO INC. 000696198
WiLLiaM D. SNELL
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directeur, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs
(150-G063)
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Cancellation of Certificate of Incorporation
(Corporations Tax Act Defaulters)
Annulation de certificat de
constitution (Non-observation de la
Loi sur I'imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for
default in complying with the provisions of the Corporations Tax Act,
and the said corporations have been dissolved on that date.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour
non-observation des dispositions de la Loi sur 'imposition des sociétés
et que la dissolution de la société concernée prend effet a la date
susmentionnée.
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Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2017-01-30 1344681 ONTARIO LIMITED 001344681
2017-01-30 1401277 ONTARIO LIMITED 001401277
2017-01-30 1480120 ONTARIO INC. 001480120
2017-01-30 1505341 ONTARIO INC. 001505341
2017-01-30 1526236 ONTARIO INC. 001526236
2017-01-30 1601445 ONTARIO INC. 001601445
2017-01-30 1635586 ONTARIO INC. 001635586
2017-01-30 1648817 ONTARIO LTD. 001648817
2017-01-30 2042098 ONTARIO LTD. 002042098
2017-01-30 2067077 ONTARIO INC. 002067077
2017-01-30 2161275 ONTARIO INC. 002161275
2017-01-30 866583 ONTARIO LIMITED 000866583
WiLLiAM D. SNELL
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directeur, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs
(150-G064)

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2017-01-30  BALATON GROUP INC. 002058628
2017-01-30 BIG THREE PREOWNED CENTRE
LTD. 001522080
2017-01-30  BROUWERS FAMILY FLOWERS LTD. 001218029
2017-01-30 CAM TOOL & DIE LTD. 000427425
2017-01-30 CANAM INTERIORS INC. 001120623
2017-01-30  CENTURY 21 BETTER HOMES
REALTY INC. 001689104
2017-01-30 CHOCOLICKS INC. 001402477
2017-01-30  COLORMELT THUNDER BAY LTD. 001468076
2017-01-30  COLOSSEO PASTICCERIA INC. 001632611
2017-01-30 COOL RUN AMAZE INC. 001544594
2017-01-30  GEOENERGY SOLUTIONS INC. 002095337
2017-01-30 GO2 LIMITED 001590701
2017-01-30  GREAT CANADIAN RESTAURANT
CORPORATION 002030513
2017-01-30  HURON SHORES REAL ESTATE INC. 000386115
2017-01-30  MACETECH INC. 001636477
2017-01-30 MERCANTI AUTO BODY LTD. 001502412
2017-01-30  MNR TILE INC. 001751520
2017-01-30  OCEANLAKE COMMERCE INC. 001472996
2017-01-30  ROCA’S UNIVERSAL AUTO AND
TRACTOR INC. 001670819
2017-01-30 RPM CLEARING INC. 002099724
2017-01-30  SHAFQAT NANAR HOLDING INC. 002020984
2017-01-30  SUPPORTNET TECHNOLOGIES INC. 001435906
2017-01-30  TERRA-ALTA CONSTRUCTION LTD. 001184867
2017-01-30  THE FISHBOWL RESTAURANT LTD. 002088210
2017-01-30  THE HUNTER GROUP LTD. 001605468
2017-01-30  TIREMAG CORP. 000692594
2017-01-30 TRUE BUILDERS INC. 001730304
2017-01-30 V C ONLINE INC. 001642384
2017-01-30  YORK ABATEMENT INC. 001750344
2017-01-30 1050175 ONTARIO INC. 001050175
2017-01-30 1105978 ONTARIO LTD. 001105978
2017-01-30 1245779 ONTARIO INC. 001245779
2017-01-30 1268371 ONTARIO INC. 001268371

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under
the Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément & la
Lot sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit
pour les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur préceéde la
liste des compagnies visées.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-12-28 CHANTEE CONSTRUCTION LTD. 002038971
2016-12-28 CLASSIC MASONRY CONTRACTING
LTD. 000854944
2016-12-28 CORUNNA PETROLEUM LIMITED 000101207
2016-12-28 ECKENSVILLER PLUMBING &
MAINTENANCE LIMITED 000576462
2016-12-28 EMERY CONTROLS INC. 002199079
2016-12-28 EVALWORKS LIMITED 002024044
2016-12-28 EVERBEST BAKERY (WOODSIDE)
LTD. 000994228
2016-12-28 FEATHERSTONE PARK LIMITED 000441238
2016-12-28 FOCUS REHABILITATION
MANAGEMENT INC. 001312051
2016-12-28 G & M PARSONS SERVICES INC. 001192522
2016-12-28 GROFF HOLDINGS LIMITED 001154490
2016-12-28 HALCAN HOLDINGS LIMITED 000219713
2016-12-28 JCT TOOLING INC. 001555892
2016-12-28 K-W KODIAKS LACROSSE INC. 002018823
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Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-12-28 MAS INCORPORATED 000967781
2016-12-28 MYENGLISHREADER INC. 002406944
2016-12-28 ONE-FOURTEEN INC. 001878603
2016-12-28 OPTIMUM PROCUREMENT INC. 001672797
2016-12-28 PART GROUP INC. 002223358
2016-12-28 RED-Y RESTORATION INC. 002528246
2016-12-28 RITZ PRINTING INCORPORATED 000317437
2016-12-28 SNOWMASS INC. 000675225
2016-12-28 VAN GEEL MAINTENANCE
SERVICES LIMITED 000425541
2016-12-28 1096400 ONTARIO INC. 001096400
2016-12-28 1142798 ONTARIO LTD. 001142798
2016-12-28 1238677 ONTARIO INC. 001238677
2016-12-28 1703445 ONTARIO INC. 001703445
2016-12-28 2147258 ONTARIO INC. 002147258
2016-12-28 2168703 ONTARIO LIMITED 002168703
2016-12-28 2301467 ONTARIO LTD. 002301467
2016-12-28 2309672 ONTARIO LIMITED 002309672
2016-12-28 2321116 ONTARIO INC. 002321116
2016-12-28 2453214 ONTARIO INC. 002453214
2016-12-28 356585 ONTARIO LIMITED 000356585
2016-12-28 375349 ONTARIO LIMITED 000375349
2016-12-28 780484 ONTARIO INC. 000780484
2016-12-29 A STAR PROPERTY MANAGEMENT
INC. 001890111
2016-12-29 BERT SIGNS INC 001120880
2016-12-29 CANADA SUPPLY CHAIN INC. 002409509
2016-12-29 CHURCH EYE CARE INC. 002445467
2016-12-29 DEE SOLUTIONS INC. 002287675
2016-12-29 FRANEC INC. 001113874
2016-12-29 GOLD SELECT AUTO PARTS INC. 002183966
2016-12-29 KALTWASSER ENTERPRISES LTD. 000946704
2016-12-29 MAC DWELLING INVESTMENTS
INC. 002227030
2016-12-29 NAFIZ INC. 002171815
2016-12-29 OTM INTERNATIONAL CORP. 000626205
2016-12-29 PAULJO INVESTMENTS LTD. 000533593
2016-12-29 QUINTE MAGNETIC RESONANCE
IMAGING, INC. 001311256
2016-12-29 R. KNOWLES HOLDINGS INC. 000930232
2016-12-29 TAMAIJII INC. 002237973
2016-12-29 TONUM LTD. 001453039
2016-12-29 TURN QUEST ENTERPRISES INC. 001895310
2016-12-29 UDERSTADT ASSOCIATES INC. 001240893
2016-12-29 1206826 ONTARIO LTD. 001206826
2016-12-29 1215926 ONTARIO LIMITED 001215926
2016-12-29 1231679 ONTARIO LIMITED 001231679
2016-12-29 1863206 ONTARIO LTD. 001863206
2016-12-29 1918072 ONTARIO CORP. 001918072
2016-12-29 2232479 ONTARIO INC. 002232479
2016-12-29 2328176 ONTARIO LTD. 002328176
2016-12-29 2332264 ONTARIO INC. 002332264
2016-12-29 2443428 ONTARIO INC. 002443428
2016-12-29 544575 ONTARIO INC. 000544575

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-12-29 832182 ONTARIO INC. 000832182
2016-12-30  ACUMEN INFORMATION SYSTEMS
INC. 000431507
2016-12-30 ANFAAL ENTERPRISES CORP. 001849493
2016-12-30 APUL FASHIONS INC. 002251987
2016-12-30  ARAND MANAGEMENT LIMITED 000342964
2016-12-30 BIO KNEADS REHAB AND
WELLNESS CLINIC INCORPORATED 001804743
2016-12-30 CAREERSPLUS INC. 001384011
2016-12-30 COLTEN CAPITAL PARTNERS CORP. 001837425
2016-12-30 DIMA FELDMAN CONSULTING LTD. 002369144
2016-12-30  FASTLANE MOTORS INC. 001672082
2016-12-30  PETERBOROUGH PET TREATS INC. 001918235
2016-12-30  QUALART GRAPHICS INC. 002288819
2016-12-30  STARBRIGHT INVESTMENT
LIMITED 002354728
2016-12-30 SUI INTERNATIONAL INC. 000830615
2016-12-30  SUN TAI ENTERPRISES LTD. 000919830
2016-12-30 VALLEY DESIGN CO. LTD. 001135369
2016-12-30  YORK REGION PRE-SCHOOL
ACADEMY CORPORATION 002423429
2016-12-30 ZAN-DALL CONSTRUCTION CO.
LTD. 000378540
2016-12-30 1500823 ONTARIO LTD. 001500823
2016-12-30 2082973 ONTARIO INC. 002082973
2016-12-30 2123484 ONTARIO INC. 002123484
2016-12-30 548500 ONTARIO INC. 000548500
2016-12-30 552054 ONTARIO LTD. 000552054
2016-12-31 FIDELITY CANADA EMPLOYEE
INVESTMENT CORPORATION 001269923
2016-12-31 860-862 RICHMOND STREET WEST
INC. 002168591
2017-01-03 AMPED REACTOR C.O.R.E INC. 002503202
2017-01-03 CAPPSTONE INCORPORATED 002079677
2017-01-03 CLAUDE LECLERC’S WELDING LTD. 000422438
2017-01-03 DJ’S AUTO INC. 001213147
2017-01-03 DR. NAMEETA KAPOOR DENTAL
PROFESSIONAL CORPORATION 002521392
2017-01-03 MIDTOWN ELECTRICAL SERVICES
LTD. 000846597
2017-01-03 MONJUNIE BUSINESS SOLUTIONS
INC. 001850425
2017-01-03 NATURE’S AID INC. 001627509
2017-01-03 SAU CANADA INC. 002512190
2017-01-03 WHITMANS FLOAT AND FREIGHT
SERVICE LTD. 002370675
2017-01-03 1078821 ONTARIO LIMITED 001078821
2017-01-03 1271824 ONTARIO INC. 001271824
2017-01-03 1516572 ONTARIO INC. 001516572
2017-01-03 1665389 ONTARIO INC. 001665389
2017-01-03 2116615 ONTARIO INC. 002116615
2017-01-03 2143111 ONTARIO LIMITED 002143111
2017-01-03 2332064 ONTARIO INC. 002332064
2017-01-10 440257 ONTARIO LTD. 000440257
2017-01-16 C.A.SEVILLE’S INC. 001865569
2017-01-16 FM PRODUCTIONS INC. 001936404
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2017-01-16 RESPECT MATTERS INC. 001865509
2017-01-17 CANTON PAINT INC. 002377084
2017-01-17 GMA TILE INSTALLATION INC. 002310090
2017-01-17 2323575 ONTARIO LIMITED 002323575
2017-01-19 ERIC HILTON LIMITED 000312762
2017-01-19 SEVERALARTS VENTURES INC. 002159701
2017-01-19 UPTICK SERVICES CORP. 002146114
2017-01-19 2403624 ONTARIO INC. 002403624
2017-01-23 1102272 ONTARIO INC. 001102272
2017-01-24 2262956 ONTARIO INC. 002262956
2017-01-25 FILE-RIGHT SYSTEMS LTD. 000927271
2017-01-25 GLEBE AVENUE HOLDING
COMPANY LIMITED 002009292
2017-01-25 STOREY MOTORS LTD. 000464100
2017-01-26 CANADA LOCK & KEY (2014) INC. 001921862
2017-01-26  TAVISTOCK DAIRY SALES LTD. 001830524
2017-01-26 1778166 ONTARIO INC. 001778166
2017-01-26 1878111 ONTARIO INC. 001878111
2017-01-27 CLASSIC DRYWALL INC. 000642592
2017-01-27 DIAMOND CREATIONS INC. 001621140
2017-01-27 DONALD HUNSBERGER MEDICINE
PROFESSIONAL CORPORATION 001775958
2017-01-27 1879447 ONTARIO INC. 001879447
2017-01-27 2085421 ONTARIO LIMITED 002085421
2017-01-27 2323687 ONTARIO INC. 002323687
2017-01-27 2347651 ONTARIO INC. 002347651
2017-01-30 EYOTA GROUP LTD. 002330497
2017-01-30 INFOSYSTEMS SRV INC. 001306947
2017-01-30  NOORDHOF BROS. CEMENT
CONTRACTORS INC. 001855693
2017-01-30 2132975 ONTARIO INC. 002132975
2017-01-30 2359129 ONTARIO INC. 002359129
2017-01-30 698869 ONTARIO INC. 000698869
2017-01-31 BGS ACCOUNTING &
BOOKKEEPING INC. 000261019
2017-01-31 CANADIAN WATCH FACTORY LTD. 002391948
2017-01-31 CORADIX TECHNOLOGY
CONSULTING TORONTO LTD. 002412612
2017-01-31 2258867 ONTARIO INC. 002258867
2017-02-01 A.K.PROTOTYPES INC. 001259118
2017-02-01 BETA DEVELOPMENTS LIMITED 001054584
2017-02-01 DAVID HOGG & ASSOCIATES INC. 001101792
2017-02-01 ELC ABILITY CASE MANAGEMENT
INC. 001310179
2017-02-01 GENTLEMEN & GENEVIEVE INC. 002496163
2017-02-01 HENNY BAKKER SALES AGENCY
LTD. 000751618
2017-02-01 MICHAEL P. DONNELLY
ASSOCIATES LTD. 001390489
2017-02-01 PAWS EMERGENCY TRAINING INC. 002135779
2017-02-01 R. ARROJO DRUGS (ONTARIO), LTD. 001793322
2017-02-01 SAIIT SOLUTIONS INC. 002517164
2017-02-01 SHIAN HOLDINGS INC. 000471951
2017-02-01 TRANS CHOICE SHIPPING &
CARTAGE INC. 002232927
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2017-02-01 2178332 ONTARIO INC. 002178332
2017-02-01 2453469 ONTARIO INC. 002453469
2017-02-02 ASHORE SEAFOOD CORP. 002076322
2017-02-02 CLAWSON CONSTRUCTION
MANAGEMENT INC. 002132346
2017-02-02 CORDA TRUST INC. 002148628
2017-02-02 DRAKE INVESTMENTS LIMITED 000586398
2017-02-02 HAMMER TOWN STAFFING INC. 002242283
2017-02-02 HT LONDON INC. 001803273
2017-02-02 I-GATE REAL ESTATE INC. 002516107
2017-02-02 KIANNA’'S MOULDINGS AND
INTERIORS INC. 002526550
2017-02-02 KILMER INTERACTIVE INC. 001900822
2017-02-02 LANDSTAR REALTY INC. 001814100
2017-02-02 M.J.L. HOLDINGS INC. 000923998
2017-02-02 MAD COURAGE MEDIA INC. 001779890
2017-02-02 MATTHEW FISCHER & ASSOC. INC. 001247963
2017-02-02 MR. GREENJEANS CORPORATION 000313735
2017-02-02 MUSKOKA FUELS LTD. 000842466
2017-02-02 MY MOBILE LAB WORK INC. 002523988
2017-02-02 O’SNACKS INC. 002432725
2017-02-02 ONTARIO WIND LIFT INC. 002269156
2017-02-02 PROFECTION MEASURE LTD. 002416565
2017-02-02 REENA ACHARYA PHARMACY LTD. 002193946
2017-02-02 ROCOLL TRADING LTD. 000426017
2017-02-02 STARSHINE VENTURES INC. 002085114
2017-02-02 TRTW INSURANCE SERVICES INC. 001329543
2017-02-02 VADALA PROJECT MANAGEMENT
INC. 002321980
2017-02-02 1385159 ONTARIO INC. 001385159
2017-02-02 2452456 ONTARIO INC. 002452456
2017-02-02 2463541 ONTARIO INC. 002463541
2017-02-02 2524285 ONTARIO INC. 002524285
2017-02-02 674750 ONTARIO LIMITED 000674750
2017-02-02 993737 ONTARIO LIMITED 000993737
2017-02-03 ASH & CIN CONSTRUCTION INC. 001507281
2017-02-03 BUILDERS DIRECT APPLIANCE
LIMITED 002228944
2017-02-03 CANADIAN HOME SERVICES INC. 001560103
2017-02-03 CANAL FIRE PROTECTION INC. 000984293
2017-02-03 CARRIERE PROCESS MANAGEMENT
LTD. 001348221
2017-02-03 CARSER & ASSOCIATES INSURANCE
BROKERS INC. 000990264
2017-02-03 CEM DEVELOPMENTS INC. 001186277
2017-02-03 CERSON TRANSPORT LIMITED 000132201
2017-02-03 CHIP FIRE PROTECTION INC. 002321677
2017-02-03 DELHI DIE AND MANUFACTURING
COMPANY LIMITED 000078229
2017-02-03 DIGIULIAN ENTERPRISES INC. 000399738
2017-02-03 DISCIPLINED TRADING INC. 002023144
2017-02-03 DONOVAN GROUP INC. 002235193
2017-02-03 FELCAN LIMITED 000630328
2017-02-03 FENGATE ACS LENDER GP INC. 002336608
2017-02-03 FENGATE M2P3 - LHSC GP INC. 002289873



THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO

406
Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2017-02-03 FENGATE M2P3 - ST. JOSEPH GP INC. 002289872
2017-02-03 FENGATE PROPERTY
MANAGEMENT (RESIDENTIAL) LTD. 001466735
2017-02-03 GEPARD INCORPORATED 002278795
2017-02-03 GORAL MEDIA INC. 001556191
2017-02-03 HAIRSHIELD BEAUTY SALON &
SUPPLIES LTD. 001894674
2017-02-03 HILKER’S AUTO SERVICE INC. 000615986
2017-02-03 LASSO STUDIOS INC. 002101577
2017-02-03 LDP DISPLAY DESIGNS INC. 002074491
2017-02-03 LOGIKOR SPECIAL COMMODITIES
INC. 002248518
2017-02-03 MARTYN INC. 001647981
2017-02-03 NORTH GEORGE RECOVERY
CORPORATION 001437658
2017-02-03 ROYAL JEWELLERS INC. 002530255
2017-02-03 SOUTHAMPTON PET HOSPITAL
PROFESSIONAL CORPORATION 001549875
2017-02-03 STANDARD CONSTRUCTION
IMPORTS LIMITED 002229601
2017-02-03 SYNDICATION SERVICES INC. 002336569
2017-02-03 SYSTEM ONE GROUP INC. 002337996
2017-02-03 TELLTALES LTD. 000624157
2017-02-03 TORA SHOPPERS CITY EAST
LIMITED 002020690
2017-02-03 WILSON’S ROCKY LAKE CAMPS
LTD. 000498181
2017-02-03 1070998 ONTARIO INC. 001070998
2017-02-03 1289626 ONTARIO INC. 001289626
2017-02-03 1353473 ONTARIO INC. 001353473
2017-02-03 1457960 ONTARIO INC. 001457960
2017-02-03 1561139 ONTARIO INC. 001561139
2017-02-03 1912408 ONTARIO INC. 001912408
2017-02-03 2394197 ONTARIO LTD. 002394197
2017-02-06 ALICAM ASSOCIATES INC. 000922259
2017-02-06 BOSTWICK CONSULTING INC 001101406
2017-02-06 F. D. ROBITAILLE HOLDINGS LTD. 001684603
2017-02-06 FIELDCO, INC. 001295419
2017-02-06  HORSENECK HOLDINGS LIMITED 000117403
2017-02-06 KORTE MANAGEMENT INC. 001602634
2017-02-06 LINDSAY PERRY INC. 002017510
2017-02-06 PARTITION COMPONENTS EXPORT
INC. 000924478
2017-02-06 PAT BRYAN, CREATIVE DIRECTOR
LIMITED 000266653
2017-02-06 PENGUIN MACCABI INC. 002205535
2017-02-06 SANMAURELLE INC. 001529707
2017-02-06 TRANCELS INC. 001429091
2017-02-06 1478588 ONTARIO INC. 001478588
2017-02-06 2331154 ONTARIO INC. 002331154
2017-02-06 2416510 ONTARIO INC. 002416510
2017-02-06 2539229 ONTARIO INC. 002539229
2017-02-06 423360 ONTARIO LIMITED 000423360
2017-02-07 ASIAN WEB HOSTS INC. 002324740

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2017-02-07 BRAINHUNTER COMPANIES
CANADA INC. 002384695
2017-02-07 ELLISDON - LPF (M2P3 - LHSC) GP
INC. 002287682
2017-02-07 ELLISDON - LPF (M2P3 - ST. JOSEPH)
GP INC. 002287684
2017-02-07 EPOTECH CONSULTING INC. 001343645
2017-02-07 FIRSTONSITE HOLDINGS LIMITED 002295215
2017-02-07 GENMAC INC. 000492830
2017-02-07 GLOBAL RESIDENTIAL GLAZING
LTD. 002308004
2017-02-07 GORES LANDING MARINA LIMITED 000501825
2017-02-07 I. AND F. REALTIES (PRESCOTT)
LIMITED 000104166
2017-02-07 INNIS VILLAGE DEVELOPMENT
CORP. 001369711
2017-02-07 JHA HOLDINGS LTD. 001456646
2017-02-07 OPEN ROAD MOTORS INC. 001509540
2017-02-07 1273970 ONTARIO LIMITED 001273970
2017-02-07 1578224 ONTARIO LTD. 001578224
2017-02-07 1964653 ONTARIO CORP. 001964653
2017-02-07 2016508 ONTARIO LIMITED 002016508
2017-02-07 2121356 ONTARIO LIMITED 002121356
2017-02-07 2135684 ONTARIO LIMITED 002135684
2017-02-07 2183353 ONTARIO LIMITED 002183353
2017-02-07 692 QUEEN STREET HOLDINGS INC. 001070189
2017-02-08 ANAT CONSTRUCTION LIMITED 000137950
2017-02-08 BML SUBCO LTD. 002538499
2017-02-08 CHEZ BELLE LIMITED 000124640
2017-02-08 D.J. VENASSE CONSTRUCTION (1988)
LIMITED 000758801
2017-02-08 DASK INVESTMENTS LIMITED 000144418
2017-02-08 DR. AL-ZHARI & DR. MAHMOUD
DENTISTRY PROFESSIONAL
CORPORATION 002525684
2017-02-08 GLENWAY COUNTRY CLUB (1994)
LIMITED 000809453
2017-02-08 ITIVITY INC. 002015036
2017-02-08 JASMINE RESTAURANT & JUICE
BAR INC. 002255935
2017-02-08 KENLAW CONSTRUCTION LIMITED 000119264
2017-02-08 LANDHAVEN DEVELOPMENTS
LIMITED 000338792
2017-02-08 MARKATTAN LIMITED 001285380
2017-02-08 PELLE FURNITURE DESIGN LTD. 001018668
2017-02-08 REDFEN INVESTMENTS INC. 002236155
2017-02-08 ROSSPOINT ADVISORS CORP. 002312833
2017-02-08 ROSSPOINT CAPITAL INC. 002331759
2017-02-08 WEST CREDIT AVE GP INC. 002318025
2017-02-08 1297747 ONTARIO INC. 001297747
2017-02-08 1489671 ONTARIO INC. 001489671
2017-02-08 1509363 ONTARIO LIMITED 001509363
2017-02-08 2203977 ONTARIO LTD. 002203977
2017-02-08 2366448 ONTARIO INC. 002366448
2017-02-08 2510274 ONTARIO INC. 002510274
2017-02-08 2542878 ONTARIO INC. 002542878
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Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2017-02-08 2546122 ONTARIO INC. 002546122
2017-02-08 641806 ONTARIO LIMITED 000641806
2017-02-08 903198 ONTARIO LIMITED 000903198

WiLLiam D. SNELL

Director, Ministry of Government
and Consumer Services

Directeur, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs

(150-G065)

Cancellation of Certificate of Incorporation
(Business Corporations Act)
Annulation de certificat de
constitution en personne morale
(Loi sur les sociétés par actions)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4)
of the Business Corporation Act, the certificates of incorporation
set out hereunder have been cancelled and corporation(s) have been
dissolved. The effective date of cancellation precedes the corporation
listing.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats
présentés ci-dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes. La
dénomination sociale des sociétés concernées est précédée de la date de
prise d’effet de ’annulation.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2016-00-00 1951753 ONTARIO INC 1951753
2016-03-03 1957481 ONTARIO LTD. 1957481
2016-06-15 1953430 ONTARIO INC. 1953430
2016-06-20 1953431 ONTARIO INC. 1953431
2016-06-20  DRN HOLDINGS CORPORATION 1958238
2016-06-24 1958237 ONTARIO INC. 1958237
2016-06-24 1958298 ONTARIO INC. 1958298
2016-06-24 1958650 ONTARIO INC. 1958650
2016-06-30 1960329 ONTARIO INC. 1960329
2016-08-08 1951753 ONTARIO INC 1951753

WiLLiam D. SNELL
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directeur, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs

(150-G066)

Order Revoking Certificate of Dissolution
(Business Corporations Act)
Ordre d’annulation du
certificat de dissolution
(Loi sur les sociétés par actions)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that an order under section 240 of
the Business Corporations Act has been made revoking a Certificate of
Dissolution dissolving the corporation set out hereunder. The effective
date of the revoking order precedes the corporation listing.

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE qu’en vertu de I'article 240
de la Loi sur les sociétés par actions un ordre a été donné ayant pour
objet d’annuler le certificat de dissolution de la société désignée
ci-apres. La date d’effet de I'ordre d’annulation précede la liste des
sociétés visées.

Ontario
Corporation
Number
Numéro de
Name of Corporation la société en
Date Dénomination sociale de la société Ontario
2017-02-14 1716463 ONTARIO INC. 1716463
2017-02-14 WILBROS INC. 1716464

WiLLiam D. SNELL
Director, Ministry of Government
and Consumer Services
Directeur, Ministére des Services
gouvernementaux et des Services aux
consommateurs

(150-G067)

Applications to Provincial
Parliament — Private Bills
Demandes au Parlement provincial —
Projets de loi d’intérét privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative
Assembly's Internet site at http://www.ontla.on.ca or from:

Procedural Services Branch

Room 1405, Whitney Block, Queen's Park

Toronto, Ontario M7A 1A2

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private
Bills that are received after the first day of September in any calendar
year may be postponed until the first regular Session in the next
following calendar year.

DEBORAH DELLER
Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) TEN
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Applications to Provincial
Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE OF APPLICATION

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, on behalf of John Krebsz,
application will be made to the Legislative Assembly of the Province
of Ontario for an Act to revive 918773 Ontario Inc.

The application will be considered by the Standing Committee on
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2

Dated at Cambridge, this 18th day of January, 2017.

J. CrAIG WILSON

Barrister & Solicitor

2 Water Street North

PO Box 1297

Cambridge, Ontario N1R 7G6

Lawyer on behalf of John Krebsz
(150-P039) 07, 08, 09 and 10

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of The East York
Foundation, application will be made to the Legislative Assembly of
the Province of Ontario for amendments to the East York Foundation
Act to amend the composition of the Foundation’s nominating
committee and to repeal the annual audit requirements. (As a result,
the Foundation will comply with the audit requirements of the Not-
for-Profit Corporations Act).

The Foundation was established by private legislation, The East York
Foundation Act, 1965, and was amended by private legislation, The
East York Foundation Act, 1973.

The application will be considered by the Standing Committee on
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Toronto this 31st day of January 2017.

GORDON PIERCEY

Treasurer

The East York Foundation
(150-P040) 07, 08, 09 and 10

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Ana Di Santi,
application will be made to the Legislative Assembly of the Province
of Ontario for an Act to Revive Sierra Cleaning Solutions Inc.

The application will be considered by the Standing Committee on
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the
application and who wishes to make submissions, for or against the
application, to the Standing Committee on Regulations and Private
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly,
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2

Dated at Mississauga, this 13th day of February 2017.

ANA D1 SANTI
(150-P043) 08, 09, 10 and 11

Sale of Land for Tax Arrears
By Public Tender
Ventes de terrains par appel d’offres
pour arriéré d’'impoét
MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER
THE CORPORATION OF THE CITY OF WELLAND

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local
time on Wednesday March 22, 2017 at the Treasurer’s Office, City of
Welland, 60 East Main Street, Welland, Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:15 p.m.
at City of Welland, 60 East Main Street, Welland, Ontario.

Description of Land(s):

Roll No. 2719 040 001 03920 0000

PIN 64432-0041 (LT)

PT LTS 13 & 14 CON 3 CROWLAND, PT 6 59R753; Welland
in the City of Welland

in the Regional Municipality of Niagara

Frontage 154.48 ft., Depth: 1923.5 ft.

Municipal Address: 592 Schisler Rd

2017 Current Value Assessment — 45,875

Class: Residential

Minimum Tender Amount: $12,682.31
(set out the cancellation price as of the first day of advertising)

Roll No. 2719 040 007 10250 0000

PIN 64106-0142 (LT)

Pt Lt 8, P1553 S/S Dorothy St, Pt 1, 59R13888;
Subject to an easement over Pt Lt 8 PL 553 S/S
Dorothy St Pt 3 59R2058 in favour of Pt Lt 8, P1553
S/S Dorothy St as in RO116899 as in SN374680; Welland
in the City of Welland

in the Regional Municipality of Niagara

Frontage 35.0 ft., Depth: 99.77 ft.

Municipal Address: 81 Dorothy St.

2017 Current Value Assessment — 39,375

Class: Residential

Minimum Tender Amount: $5,875.85
(set out the cancellation price as of the first day of advertising)

Roll No. 2719 040 007 12200 0000

PIN 64422-0236 (LT)

Lt 103, P1 594; Pt Lt 102 & 104, PL 594, as in RO555366; Welland
in the City of Welland

in the Regional Municipality of Niagara

Frontage 126.60 ft., Depth: 107.46 ft.

Municipal Address: McMaster Ave SS

2017 Current Value Assessment — 11,100

Class: Industrial Occupied

Minimum Tender Amount: $7,244.22
(set out the cancellation price as of the first day of advertising)

Roll No. 2719 040 012 11900 0000

PIN 64115-0002 (LT)

LT 22, PL 579; LTS 32-37, PL 579; PT LANEWAY, PL 579, (AS
CLOSED BY BB80171, RO281476 & BL37),

AS IN RO681645 ; S/T BB44078, BB80172, RO702424; Welland

in the City of Welland

in the Regional Municipality of Niagara

Frontage 200.6 ft., Depth: 300 ft.

Municipal Address: 201 Major St.
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2017 Current Value Assessment — 433,750
Class: Industrial Occupied

Minimum Tender Amount: $415,375.88
(set out the cancellation price as of the first day of advertising)

Roll No. 2719 040 012 06000 0000

PIN 64421-0062 (LT)

PTLTS1.O. & I.1. PL 564 (AKA PT BLKS I.O. & I.1.); PT RESERVED
LT PL 579, ALL BEING PT 2, 59R5094; Welland

in the City of Welland

in the Regional Municipality of Niagara

Frontage 128.60 ft., Depth: 120.0 ft.

Municipal Address: 446 East Main St.

2017 Current Value Assessment — 184,000

Class: Commercial Occupied

Minimum Tender Amount: $80,618.51
(set out the cancellation price as of the first day of advertising)

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Act. The successful purchaser will be required to pay the
amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land transfer
tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender contact:

STEVE ZorBAS, CPA, CMA, B.Comm, DPA
General Manager, Corporate Services/
Chief Financial Officer/Treasurer
The Corporation of the City of Welland
Civic Square
60 East Main Street
Welland, ON L3B 3X4
905-735-1700
www.welland.ca

(150-P044)

MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE
MUNICIPALITY OF LAMBTON SHORES

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on
March 22, 2017, at the Municipal Office, 4 Ontario St. North, Grand
Bend Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 4 Ontario St. North,
Grand Bend.

Description of Land(s):

Roll No. 38 45380 010 25400 0000; 6-8 King St. W., Forest; PIN 43077-
0218(LT); Part Lot 1 N/S King Street Plan 3 Forest as in Instrument
L630011; Lambton Shores. File No. 15-02

Minimum Tender Amount: $72,406.00

Roll No. 38 45 380 020 21300 0000; 52 King St. E., Forest; PIN 43440-
0096(LT); Lot 66 Plan 21 Forest; Part Lot 65 Plan 21 Forest as in
instrument L806495; Lambton Shores. File No. 15-03

Minimum Tender Amount: $25,652.30

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title, crown interests or any other matters relating to the lands to be
sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes, HST if
applicable and the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed
form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no internet access
available, contact:

‘WENDY JENNISON

Tax Collector

The Corporation of the

Municipality of Lambton Shores

4 Ontario St. North

PO Box 340

Grand Bend ON NOM 1T0

(519) 238-8461 Ext. 225
(150-P045)

MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER
THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF COLEMAN

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time
on March 13, 2017 at the Township of Coleman Municipal Office,
937907 Marsh Bay Road., Coleman Township, Ontario.

Description of Land(s):

PIN 61388-0161 (LT); PCL 17612 SEC SST; PT MINING
LOCATION RL403 COLEMAN SRO PT 6 TER631 S/T LT123590;
COLEMAN ; DISTRICT OF TIMISKAMING

Minimum Tender Amount: $17,690.07

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the
relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.
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For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender contact:

LoGAN BELANGER, CAO
The Corporation of the Township of
Coleman
937907 Marsh Bay Road
RR#1 Coleman Township
Cobalt, Ontario P0J 1C0O
(150-P046)

MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE
TOWNSHIP OF ADDINGTON HIGHLANDS

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time
on Wednesday, March 8, 2017, at the Municipal Office, 72 EDWARD
STREET, P.O. BOX 89, FLINTON ON KOH 1PO0.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon
as possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 72 EDWARD
STREET, P.O. BOX 89, FLINTON ON KOH 1P0.

Description of Land(s):

ROLL NO. 1134040010354000000, PIN 45029-0066 (LT), PT LT
21 CON 9 TOWNSHIP OF DENBIGH, AS IN LA210873; S/T
EXECUTION 08-0000007. IF ENFORCEABLE; ADDINGTON
HIGHLANDS

Minimum Tender Amount: $3,335.31

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to, existing interest in favor of the crown, environmental con-
cerns or any other matters relating to the land to be sold. Any existing
Federal or Provincial Crown liens or executions will remain on title and
may become the responsibility of the potential purchaser. Responsibility
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the
relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

Note: H.S.T. may be payable by the successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the
prescribed form of tender contact:

MRs. CHRISTINE REED

Clerk-Treasurer

The Corporation of the Township of

Addington Highlands

P.O. Box 89, 72 Edward ST.

Flinton, Ontario KOH 1P0
(150-P047)

FORM 6
MUNICIPAL ACT, 2001
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER
THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF SPRINGWATER

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time
on Thursday, March 23, 2017, at the Municipal Office, 2231 Nursery
Road, Minesing, ON LOL 1Y2.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as
possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 2231 Nursery Road,
Minesing, ON LOL 1Y2.

Description of Land(s):

ROLL NO. 43 41 030 002 26000 0000, 2244 FLOS RD TEN E,
ELMVALE, PIN 58374-0059 LT, PT S1/2 LT 71 CON 1 WPR FLOS
AS IN RO891129; S/T RO101410; SPRINGWATER, FILE SOSW13-
030-TT

Minimum Tender Amount: $140,504.37
Tenders must be submitted in the prescribed form and must be
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to the
municipality (or board) and representing at least 20 per cent of the
tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding
the title to, existing interests in favour of the Crown, environmental
concerns or any other matters relating to the land(s) to be sold. Any
existing Federal or Provincial Crown liens or executions will remain
on title and may become the responsibility of the potential purchaser.
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the
relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the
successful purchaser.

Note: H.S.T. may be payable by successful purchaser.

or further information regarding this sale and a copy of the prescribed
form of tender contact: www.Tri-Target.com | Ontario’s Tax Sale
Community Info@Tri-Target.com or if no internet access available,
contact:

JEFF SCHMIDT,

Director of Finance

The Corporation of the

Township of Springwater

2231 Nursery Road

Minesing, ON LOL 1Y2

(705) 728-4784 Ext. 2009

www.springwater.ca
(150-P048)
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Publications under Part lll (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Réglements publiés en application de la partie lll (Réglements)
de la Loi de 2006 sur la législation

2017—02—25

ONTARIO REGULATION 17/17

made under the

OPTOMETRY ACT, 1991

Made: November 9, 2016
Approved: February 2, 2017
Filed: February 6, 2017
Published on e-Laws: February 6, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 112/11
(DESIGNATED DRUGS AND STANDARDS OF PRACTICE)

1. Section 2 of Ontario Regulation 112/11 is revoked and the following substituted:
Limitations

2. Where a limitation or a route of administration is indicated with respect to a drug listed in Schedule 1, either in a sub-
category heading or with respect to that particular drug, a member shall only prescribe the drug in compliance with the
limitation and in accordance with the route of administration specified.

2. (1) Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following drug under the sub-category heading
“Corticosteroids (topical)”:

difluprednate

(2) Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following sub-category headings and drugs under the
category heading “ANTI-INFLAMMATORY AGENTS”:

Corticosteroids (topical) — for the purpose of treating conditions of the eye and adnexa
triamcinolone

Immunomodulators (topical)
cyclosporine

(3) Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following drug under the sub-category heading
“Nonsteroidal anti-inflammatory agents (topical)”:

bromfenac

(4) Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following drug under the sub-category heading
“Mydriatics (topical)”:

tropicamide

(5) Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following drugs under the sub-category heading
“Antiallergic agents (topical)”:

bepotastine
tacrolimus — for the purpose of treating conditions of the eye and adnexa and for a duration not exceeding 42 days

(6) Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following drug under the sub-category heading
“Prostaglandin analogs (topical)”:

tafluprost

(7) Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following drug under the sub-category heading
“Carbonic anhydrase inhibitors/f-adrenergic blocking agents (topical)”:

brinzolamide/timolol
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(8) Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following sub-category heading and drug under the
category heading “ANTIGLAUCOMA AGENTS”:

Carbonic anhydrase inhibitors (oral) — to lower intraocular pressure only and a member shall immediately refer the patient
to a physician or to a hospital

acetazolamide
(9) Schedule 1 to the Regulation is amended by adding the following category:
SECRETAGOGUES

Secretagogues (oral) — for Sjogren’s syndrome only and only in collaboration with a physician with whom the member
has established a co-management model of care

pilocarpine
Commencement

3. This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:

COUNCIL OF THE COLLEGE OF OPTOMETRISTS OF ONTARIO:

DR. THOMAS-A. NOEL
President

PAULA GARSHOWITZ
Registrar

Date made: November 9, 2016

8/17
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ONTARIO REGULATION 18/17

made under the

DEVELOPMENT CORPORATIONS ACT

Made: February 2, 2017
Filed: February 6, 2017
Published on e-Laws: February 6, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 43/02
(EHEALTH ONTARIO)

1. (1) Subsection 6 (1) of Ontario Regulation 43/02 is amended by striking out “shall include one member” and
substituting “shall include at least one member”.

(2) Subsection 6 (6) of the Regulation is amended by striking out “the member” and substituting “the member or
members”.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 19/17

made under the

PLANNING ACT

Made: February 1, 2017
Filed: February 6, 2017
Published on e-Laws: February 6, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 834/81
(RESTRICTED AREAS - TERRITORIAL DISTRICT OF SUDBURY)

1. Schedule 1 to Ontario Regulation 834/81 is amended by adding the following section:

189. (1) Despite subsection 5 (2) of the Order, the guest cabin existing on the day this section comes into force may be
used on the lands described in subsection (4).

(2) Despite subsection 15 (1) of the Order, an unenclosed porch may project into the required yard a maximum distance of
2.42 metres on the lands described in subsection (4).

(3) Despite subclause 17 (b) (ii) of the Order, no person shall erect any habitable building or structure within 13 metres of
the high-water mark of any lake or river on the lands described in subsection (4).

(4) Subsections (1), (2) and (3) apply to those lands in the geographic Township of Eden in the District of Sudbury, being
part of Lot 31 on Registered Plan M-294, designated as Part 2 on Reference Plan 53R-20113, deposited in the Land Registry
Office for the Land Titles Division of Sudbury (No. 53) and identified as Property Identifier Number 73398-0163 (LT).

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.
Made by:

BRIDGET SCHULTE-HOSTEDDE
Manager
Municipal Services Office North - Sudbury

Ministry of Municipal Affairs

Date made: February 1%, 2017

8/17
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ONTARIO REGULATION 20/17

made under the

GREEN ENERGY ACT, 2009

Made: February 2, 2017
Filed: February 6, 2017
Published on e-Laws: February 6, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

REPORTING OF ENERGY CONSUMPTION AND WATER USE

Definitions
1. In this Regulation,
“distributor” has the same meaning as in subsection 7.3 (1) of the Act; (“distributeur”)

“gross floor area” means, in respect of a prescribed property, the gross floor area determined for the property in accordance
with section 5; (“surface de plancher hors oeuvre brute™)

“Portfolio Manager” means the ENERGY STAR Portfolio Manager electronic reporting system developed by the United
States Environmental Protection Agency, as adapted for use in Canada and administered by Natural Resources Canada, and
available on the Internet; (“Portfolio Manager™)

“prescribed property” means a building or structure prescribed under section 3 or buildings or structures prescribed under
section 4, as the case may be. (“bien prescrit”)

Requirement to report

2. (1) For the purposes of section 7 of the Act, every person, other than a public agency, who is the owner of a prescribed
property shall accurately report to the Ministry the information specified in section 7 of this Regulation in respect of the
property in accordance with this Regulation.

(2) If there is more than one owner of a prescribed property, they are jointly responsible for reporting in respect of the
prescribed property.

(3) For the purposes of this section, an owner includes a corporation created or continued under the Condominium Act,
1998.

Prescribed property, single building or structure

3. A single building or structure is a prescribed property for the purposes of section 7 of the Act if it meets the following
criteria:

1. With respect to a building or structure at which natural gas is not consumed, electricity consumption information is
available from a distributor for the building or structure as a whole.

2. If both electricity and natural gas are consumed at the building or structure, electricity consumption information and
natural gas consumption information are available from a distributor for the building or structure as a whole.

3. The building or structure has a gross floor area of at least 50,000 square feet.

4. The property on which the building or structure is situated is classified by the Municipal Property Assessment
Corporation by way of a code listed in the document titled “Ontario’s Large Building Energy and Water Reporting and
Benchmarking Requirement: Building Types”, as it may be amended from time to time, that is published by the
Ministry on the Government of Ontario website.

5. In the case of a multi-unit residential building, it contains more than 10 units.
Prescribed property, multiple buildings or structures

4. Two or more buildings or structures, taken together, are a prescribed property for the purposes of section 7 of the Act if
they meet the following criteria:

1. With respect to buildings or structures at which natural gas is not consumed, electricity consumption information is not
available from a distributor for each of the buildings or structures separately.

2. If both electricity and natural gas are consumed at at least one of the buildings or structures, electricity consumption
information, natural gas consumption information or both, as applicable, is not available from a distributor for each of
the buildings or structures separately.

3. The buildings or structures have a combined gross floor area of at least 50,000 square feet.

203



416 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO

4. If the buildings or structures are situated on a single property, that property is classified by the Municipal Property
Assessment Corporation by way of a code listed in the document titled “Ontario’s Large Building Energy and Water
Reporting and Benchmarking Requirement: Building Types”, as it may be amended from time to time, that is
published by the Ministry on the Government of Ontario website.

5. If the buildings or structures are situated on separate properties, each of those properties is classified by the Municipal
Property Assessment Corporation by way of a code listed in the document referred to in paragraph 4.

6. If the buildings or structures include one or more multi-unit residential buildings, they contain a combined total of
more than 10 units.

Gross floor area

5. (1) The gross floor area of a single building or structure is the total number of square feet measured between the
principal exterior surfaces of the enclosed fixed walls of the building or structure, including all areas inside the building or
structure’s supporting areas such as any common areas, but excluding any exterior, unroofed or open air spaces such as any
parking area.

(2) The combined gross floor area of two or more buildings or structures is the sum of the total number of square feet
determined under subsection (1) in respect of each building or structure.

Manner of reporting, Portfolio Manager

6. (1) Information required to be reported in respect of a prescribed property under this Regulation shall be reported to the
Ministry through the use of Portfolio Manager.

(2) In the case of a prescribed property consisting of two or more buildings or structures, information shall be reported for
all of the buildings or structures taken together.

Information to be reported
7. (1) The following information is required to be reported in respect of a prescribed property:
1. The gross floor area of the property.

2. The information respecting the property, including identifying information and information respecting energy
consumption, water use, performance metrics in respect of energy consumption and water use in respect of the
property, that is set out in the document titled “Ontario’s Large Building Energy and Water Reporting and
Benchmarking Requirement: Data Elements”, as it may be amended from time to time, that is published by the
Ministry on the Government of Ontario website.

(2) For the purposes of setting out the information described in paragraph 1 of subsection (1) in the French version of
Portfolio Manager, “surface de plancher hors oeuvre brute” and “superficie brute” have the same meaning.

Annual reporting

8. (1) The information required to be reported in respect of a prescribed property shall be reported annually, for each
calendar year, no later than July 1 in the following year.

(2) The first year in which the requirement to report applies is,

(a) 2018 (information for the 2017 calendar year), if the gross floor area for the prescribed property is at least 250,000
square feet, unless any part of the property is classified as multi-unit residential, as set out in the document referred to
in paragraph 4 of section 3 and paragraph 4 of section 4;

(b) 2019 (information for the 2018 calendar year), if the gross floor area for the prescribed property is at least 100,000
square feet and the property is not subject to a requirement to report in 2018 under clause (a);

(c) 2020 (information for the 2019 calendar year), if the gross floor area for the prescribed property is at least 50,000
square feet but less than 100,000 square feet.

Verification

9. (1) The Minister may request that an owner who is required to report information in respect of a prescribed property
undertake verification of the information, in accordance with this section, before it is reported, if the property has a gross
floor area of at least 100,000 square feet and,

(a) it is the first year in which the requirement to report applies in respect of the property; or

(b) it is the fifth year after a year in which information in respect of the property was required to be verified under this
section.

(2) An owner who is required to undertake verification under subsection (1) shall ensure that the information required to
be reported in respect of the prescribed property is verified by a person who holds an accreditation or certification from an
accrediting body recognized in Canada or the United States that qualifies the person to perform data verification with respect
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to the information required to be reported under this Regulation, such as a certified energy manager, building operator,
measurement and verification professional or commissioning agent.

(3) The person referred to in subsection (2) may be employed by the owner.

(4) The owner shall notify the Minister that the information was verified in accordance with this section by confirming the
verification in Portfolio Manager when reporting the information.

Exemption from reporting

10. (1) Subject to subsection (2), an owner of a prescribed property is exempt from reporting under section 7 of the Act in
respect of the property in the following circumstances:

1. The owner is a corporation that meets the following criteria:
i. It is established under an Act.
1. It is accountable to the Government of Ontario.

iii. The majority of its governing body is appointed by the Lieutenant Governor in Council, a minister of a ministry
of the Government of Ontario or both.

iv. A power, function or duty of a minister of a ministry of the Government of Ontario under an Act has been
assigned or delegated to it.

v. It is authorized or required, under an Act, to perform a public function or to offer a public service.

2. Any part of the property is subject to a reporting requirement under Ontario Regulation 143/16 (Quantification,
Reporting and Verification of Greenhouse Gas Emissions) made under the Climate Change Mitigation and Low-
carbon Economy Act, 2016.

3. At least 50 per cent of the property’s gross floor area is occupied by a public agency.
4. Atleast 10 per cent of the property’s gross floor area functions as a data centre, television studio or trading floor.

5. At least 10 per cent of the property’s gross floor area is used for manufacturing processing, commercial processing,
agricultural processing or industrial processing, if the environmental conditions within the property are governed
mainly by the operations or processes within the building.

(2) An exemption under paragraph 3, 4 or 5 of subsection (1) applies only if the owner of the property gives to the
Ministry written notice, in the form provided by the Ministry and available on the website of the Government of Ontario
Central Forms Repository, that the owner is eligible for an exemption under that paragraph, together with documentation
supporting the applicability of that exemption.

Exemption from reporting for a calendar year

11. (1) An owner of a prescribed property is exempt from reporting under section 7 of the Act in respect of the property
for a calendar year if,

(a) one or more of the criteria for exemption set out in subsection (2) are met; and

(b) at least 60 days before the deadline for reporting for the calendar year, the owner gives to the Ministry written notice,
in the form provided by the Ministry and available on the website of the Government of Ontario Central Forms
Repository, that the owner is eligible for the exemption and under which of the criteria, together with the supporting
documentation specified in subsection (4).

(2) The following are the criteria for an exemption from reporting in respect of a prescribed property for a calendar year:

1. At any time during that year, any owner of the property is an insolvent person, as defined in the Bankruptcy and
Insolvency Act (Canada).

2. At any time during that year, the property is subject to,
i. atax arrears certificate that has been registered against the property,
ii. a power of sale or foreclosure under a mortgage, or
iii. a writ of execution.
3. During that year, the property has an average occupancy rate of less than 50 per cent.
4. The property is newly constructed, and a certificate for the occupancy of the property is issued in that year.

(3) If the prescribed property consists of two or more buildings or structures, the criteria listed in paragraphs 2 to 4 of
subsection (2) with respect to the property must apply to all of the buildings and structures taken together.

(4) For the purposes of clause (1) (b), the following supporting documentation shall be provided with the notice:
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1. In the case of an exemption under paragraph 1 of subsection (2), evidence that the owner has made or is eligible to
make an assignment in bankruptcy, or that a bankruptcy order has been made against the owner.

2. In the case of an exemption under paragraph 2 of subsection (2), a copy of the tax arrears certificate, power of sale or
foreclosure or writ of exemption, as the case may be.

3. In the case of an exemption under paragraph 3 of subsection (2), one or more documents showing the number of units
in the property, and the number of owners, tenants or occupants.

4. In the case of an exemption under paragraph 4 of subsection (2), a copy of the certificate.
Sharing of information
12. The following persons and entities are prescribed for the purposes of clause 7.2 (1) (b) of the Act:
Public agencies.
Corporations to which the exemption set out in paragraph 1 of subsection 10 (1) applies.

Entities other than corporations that meet the criteria listed in subparagraphs 1 i to v of subsection 10 (1).

o=

Consultants, as defined in the Broader Public Sector Accountability Act, 2010, acting on behalf of a person or entity
listed in paragraphs 1 to 3.

Requirement for distributors to provide information

13. (1) For the purposes of section 7.3 of the Act, any distributor that receives a request from an owner of a prescribed
property who is required to report under section 7 of the Act in respect of the property for a calendar year shall provide to the
owner such aggregated information as to how much electricity, natural gas or water, as the case may be, was consumed or
used at the prescribed property during that year as is available through the existing metering infrastructure, and may make
available to the owner information respecting consumption or use before that year.

(2) Information provided by the distributor under subsection (1) shall be provided to the owner, within a reasonable time
after the request is made, by making it available to,

(a) the owner, the owner’s agent or the operator of the prescribed property directly; or
(b) the owner’s account in Portfolio Manager for the prescribed property.
(3) Information provided under subsection (1) shall be broken down by month, subject to subsection (4).

(4) If a distributor does not collect information as to electricity, natural gas or water consumption or usage on a monthly
basis, the distributor shall break down the information by the next shortest period possible in the circumstances.

(5) This section applies even if the information to be provided is with respect to a period during which the owner did not
own the prescribed property.

Commencement

14. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2017 and the day it is filed.

8/17
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 20/17

pris en vertu de la

LOI DE 2009 SUR L’ENERGIE VERTE

pris le 2 février 2017
deéposé le 6 février 2017
publié sur le site Lois-en-ligne le 6 février 2017
imprimé dans la Gazette de I'Ontario le 25 février 2017

RAPPORTS SUR LA CONSOMMATION D’ENERGIE ET L’UTILISATION DE L’EAU

Définitions

1. Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement.
«bien prescrit» Batiments ou structures visés a ’article 3 ou 4, selon le cas. («prescribed property»)
«distributeur» S’entend au sens du paragraphe 7.3 (1) de la Loi. («distributor»)

«Portfolio Manager» Le systeme de présentation de rapports ¢électronique ENERGY Star Portfolio Manager, créé par la
United States Environmental Protection Agency, adapté pour utilisation au Canada et administré par Ressources naturelles
Canada, et disponible sur Internet. («Portfolio Manager»)

«surface de plancher hors oeuvre brute» Relativement a un bien prescrit, sa surface de plancher hors oeuvre brute calculée
conformément a I’article 5. («gross floor areay)

Rapports obligatoires

2. (1) Pour I'application de I’article 7 de la Loi, tout propriétaire d’un bien prescrit, autre qu’un organisme public,
présente de fagon exacte au ministére les renseignements concernant le bien précisés a ’article 7 du présent réglement
conformément au présent réglement.

(2) Si le bien prescrit a plusieurs propriétaires, ceux-ci sont conjointement tenus de présenter les renseignements le
concernant.

(3) Pour I’application du présent article, «propriétaire» s’entend notamment d’une association constituée ou maintenue aux
termes de la Loi de 1998 sur les condominiums.

Bien prescrit : batiment ou structure unique

3. Estun bien prescrit pour 1’application de I’article 7 de la Loi le batiment unique ou la structure unique qui est conforme
aux critéres suivants :

1. En ce qui concerne un batiment ou une structure ou aucun gaz naturel n’est consommé, des renseignements sur la
consommation d’électricité au batiment ou a la structure dans son ensemble sont disponibles aupres du distributeur.

2. Si a la fois de 1’¢électricité et du gaz naturel sont consommés au batiment ou a la structure, des renseignements sur la
consommation d’électricité et de gaz naturel au batiment ou a la structure dans son ensemble sont disponibles aupres
du distributeur.

3. La surface de plancher hors oeuvre brute du batiment ou de la structure est d’au moins 50 000 pieds carrés.

4. Le bien sur lequel le batiment ou la structure est situé¢ est classé par la Société d’évaluation fonciere des municipalités
au moyen d’un code figurant dans le document intitulé «Exigences en matiére d’analyse comparative et de production
de rapports sur la consommation d’énergie et 1’utilisation de I’eau pour les grands batiments : types de batimenty,
publi¢ dans ses versions successives par le ministére sur le site Web du gouvernement de 1’Ontario.

5. S’il s’agit d’un immeuble d’habitation a logements multiples, celui-ci compte plus de 10 logements.
Bien prescrit : batiments ou structures multiples

4. Sont un bien prescrit pour 1’application de 1’article 7 de la Loi deux batiments ou structures ou plus qui, ensemble, sont
conformes aux critéres suivants :

1. En ce qui concerne les batiments ou structures ou aucun gaz naturel n’est consommé, des renseignements sur la
consommation d’électricité a chaque batiment ou structure pris individuellement ne sont pas disponibles aupres du
distributeur.

2. Si a la fois de I’électricité et du gaz naturel sont consommés a au moins un des batiments ou structures, des
renseignements sur la consommation d’électricité ou de gaz naturel, ou des deux, selon le cas, a chaque batiment ou
structure pris individuellement ne sont pas disponibles auprés du distributeur.
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3. La surface de plancher hors oeuvre brute combinée des batiments ou des structures est d’au moins 50 000 pieds carrés.

4. Si les batiments ou structures sont situés sur un seul bien, celui-ci est classé par la Société d’évaluation fonciére des
municipalités au moyen d’un code figurant dans le document intitulé «Exigences en mati¢re d’analyse comparative et
de production de rapports sur la consommation d’énergie et 1’utilisation de 1’eau pour les grands batiments : types de
batimenty, publié dans ses versions successives par le ministére sur le site Web du gouvernement de 1’Ontario.

5. Si les batiments ou structures sont situés sur des biens distincts, chacun de ces biens est classé par la Société
d’évaluation fonciére des municipalités au moyen d’un code figurant dans le document mentionné a la disposition 4.

6. Si les batiments ou structures comprennent un ou plusieurs immeubles d’habitation a logements multiples, ceux-ci
comptent au total plus de 10 logements.

Surface de plancher hors oeuvre brute

5. (1) La surface de plancher hors oeuvre brute d’un batiment unique ou d’une structure unique correspond au nombre
total de pieds carrés mesurés entre les surfaces extérieures principales de ses murs de pourtour fixes, y compris toutes les
surfaces a I’intérieur de ses installations communes comme les aires communes, mais a 1’exclusion des espaces extérieurs,
ouverts ou sans toit, comme les aires de stationnement.

(2) La surface de plancher hors oeuvre brute combinée de deux batiments ou structures ou plus correspond a la somme du
nombre total de pieds carrés calculé conformément au paragraphe (1) relativement a chaque batiment ou structure.

Présentation des rapports a ’aide de Portfolio Manager

6. (1) Les renseignements devant étre présentés a 1’égard d’un bien prescrit en application du présent réglement sont
présentés au ministére a I’aide de Portfolio Manager.

(2) Si le bien prescrit comporte deux batiments ou structures ou plus, les renseignements présentés doivent porter sur
I’ensemble des batiments ou structures.

Renseignements a présenter
7. (1) Les renseignements suivants doivent étre présentés a I’égard d’un bien prescrit :
1. La surface de plancher hors oeuvre brute du bien.

2. Les renseignements concernant le bien, notamment les renseignements d’identification et les renseignements a 1’égard
de la consommation d’énergie, de I’utilisation de 1’eau et les mesures de rendement concernant la consommation
d’énergie et I'utilisation de I’eau, qui sont énoncés dans le document intitulé «Exigences en matiére d’analyse
comparative et de production de rapports sur la consommation d’énergie et 1’utilisation de 1’eau pour les grands
batiments : ¢éléments de données», publié dans ses versions successives par le ministere sur le site Web du
gouvernement de 1’Ontario.

(2) Aux fins de détermination des renseignements visés a la disposition 1 du paragraphe (1), «surface de plancher hors
oeuvre brute» s’entend au sens que la version francaise de Portfolio Manager donne a I’expression «superficie brutey.

Rapport annuel

8. (1) Les renseignements devant étre présentés a 1’égard d’un bien prescrit sont présentés annuellement pour chaque
année civile au plus tard le 1 juillet de ’année suivante.

(2) Lapremicre année visée par 1’obligation de présenter des rapports est :

a) 2018 (renseignements pour 1’année civile 2017), si la surface de plancher hors oeuvre brute du bien prescrit est d’au
moins 250 000 pieds carrés, sauf si une partie du bien est classée comme habitation a logements multiples dans le
document visé a la disposition 4 de I’article 3 et a la disposition 4 de I’article 4;

b) 2019 (renseignements pour I’année civile 2018), si la surface de plancher hors oeuvre brute du bien prescrit est d’au
moins 100 000 pieds carrés et que le bien n’est pas visé par 1’obligation de présenter des rapports en 2018 en
application de 1’alinéa a);

c) 2020 (renseignements pour 1’année civile 2019), si la surface de plancher hors ocuvre brute du bien prescrit est égale
ou supérieure a 50 000 pieds carrés, mais inférieure a 100 000 pieds carrés.

Vérification

9. (1) Le ministre peut demander que le propriétaire qui est tenu de présenter des renseignements a 1’égard d’un bien
prescrit les fasse préalablement vérifier conformément au présent article, si la surface de plancher hors oeuvre brute du bien
est d’au moins 100 000 pieds carrés et que, selon le cas :

a) il s’agit de la premiere année au cours de laquelle I’exigence de présenter des renseignements s’applique a 1’égard du
bien;
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b) il s’agit de la cinquiéme année suivant celle au cours de laquelle les renseignements a 1’égard du bien devaient étre
vérifiés en application du présent article.

(2) Le propriétaire qui est tenu de faire vérifier des renseignements en application du paragraphe (1) veille a ce que les
renseignements devant étre présentés a I’égard du bien prescrit soient vérifiés par une personne titulaire d’un agrément ou
d’une accréditation obtenu auprés d’un organisme d’agrément reconnu au Canada ou aux Etats-Unis qui autorise la personne
a faire des vérifications de données a 1’égard des renseignements devant étre présentés en application du présent réglement,
tel qu’un gestionnaire de I’énergie accrédité, un exploitant d’immeubles accrédité, un professionnel accrédité en mesurage et
vérification ou un agent accrédité en mise en service des batiments.

(3) La personne visée au paragraphe (2) peut étre employée par le propriétaire.

(4) Le propriétaire avise le ministre que les renseignements ont été vérifiés conformément au présent article en confirmant
leur vérification dans Portfolio Manager lorsqu’il les présente.

Exemption de présenter des rapports

10. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le propriétaire d’un bien prescrit est exempté de 1’obligation prévue a 1’article 7 de
la Loi de présenter des rapports a 1’égard du bien dans les circonstances suivantes :

1. Le propriétaire est une personne morale qui satisfait aux critéres suivants :
i. Elle est créée en application d’une loi.
ii. Elle rend des comptes au gouvernement de 1’Ontario.

iii. La majorité des membres de la direction sont nommés par le lieutenant-gouverneur en conseil, un ministre d’un
ministére du gouvernement de 1’Ontario, ou les deux.

iv. 1l lui a été attribué ou délégué un des pouvoirs ou fonctions qu’une loi confie a un ministre d’un ministére du
gouvernement de 1’Ontario.

v. Aux termes d’une loi, elle est autorisée a exercer une fonction publique ou a offrir un service public ou est tenue
de le faire.

2. Une partie quelconque du bien est assujettie a I’obligation de présenter des rapports prévue par le Réglement de
I’Ontario 143/16 (Quantification, Reporting and Verification of Greenhouse Gas Emissions) pris en vertu de la Loi de
2016 sur l’atténuation du changement climatique et une économie sobre en carbone.

3. Aumoins 50 % de la surface de plancher hors oeuvre brute du bien est occupée par un organisme public.

4. Au moins 10 % de la surface de plancher hors oeuvre brute du bien est occupée par un centre de traitement de
données, un studio de télévision ou un parquet de bourse.

5. Au moins 10 % de la surface de plancher hors oeuvre brute du bien est utilisé pour la fabrication, le traitement
commercial, le traitement agricole ou le traitement industriel, si les conditions ambiantes dans le bien sont régies
principalement par des fonctions ou des processus dans le batiment.

(2) L’exemption prévue a la disposition 3, 4 ou 5 du paragraphe (1) ne s’applique que si le propriétaire du bien présente au
ministére un avis écrit, rédigé sur le formulaire fourni par le ministére et disponible sur le site Web Répertoire central des
formulaires du gouvernement de 1’Ontario, de son admissibilité a une exemption prévue a la disposition en question, ainsi
que les documents a 1’appui de cette exemption.

Exemption de présenter des rapports pour une année civile

11. (1) Le proprictaire d’un bien prescrit est exempté de I’obligation de présenter des rapports a 1’égard du bien pour une
année civile en application de I’article 7 si les conditions suivantes sont réunies :

a) il est satisfait a un ou plusieurs des critéres d’exemption énoncés au paragraphe (2);

b) au moins 60 jours avant la date limite de présentation des rapports pour une année civile, le propriétaire présente au
ministére un avis écrit, rédigé sur le formulaire fourni par le ministére et disponible sur le site Web Répertoire central
des formulaires du gouvernement de 1’Ontario, de son admissibilité a I’exemption et du critére de son admissibilité,
ainsi que les documents a I’appui que précise le paragraphe (4).

(2) Les critéres d’exemption de ’obligation de présenter des rapports a 1’égard d’un bien prescrit pour une année civile
sont les suivants :

1. A un moment donné au cours de 1’année en cause, un propriétaire du bien est une personne insolvable au sens de la Loi
sur la faillite et I'insolvabilité (Canada).

2. A un moment donné au cours de I’année en cause, le bien est assujetti :

i. soit a un certificat d’arriérés d’impdts qui a été enregistré a 1’égard du bien,
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ii. soit a un pouvoir de vente ou a une forclusion prévu par une hypothéque,
iii. soit a un bref d’exécution.
3. Au cours de I’année, le taux d’occupation moyen du bien est de moins de 50 %.
4. Le bien est nouvellement construit et un certificat d’occupation du bien est délivré au cours de 1’année en cause.

(3) Si le bien prescrit comporte deux batiments ou structures ou plus, les critéres énoncés aux dispositions 2 a 4 du
paragraphe (2) a I’égard du bien doivent s’appliquer a I’ensemble des batiments et structures.

(4) Pour I’application de I’alinéa (1) b), les documents a I’appui suivants doivent accompagner 1’avis :

1. S’il s’agit d’une exemption prévue a la disposition 1 du paragraphe (2), des preuves que le propriétaire a fait ou est
admissible a faire une cession de faillite ou qu’une ordonnance de faillite a été rendue contre lui.

2. S’il s’agit d’une exemption prévue a la disposition 2 du paragraphe (2), une copie du certificat d’arriérés d’impots, du
pouvoir de vente ou de la forclusion ou du bref d’exemption, selon le cas.

3. S’il s’agit d’une exemption prévue a la disposition 3 du paragraphe (2), un ou plusieurs documents précisant le nombre
de locaux dans le bien et le nombre de propriétaires, de locataires ou d’occupants.

4. S’il s’agit d’une exemption prévue a la disposition 4 du paragraphe (2), une copie du certificat.
Partage des renseignements
12. Sont prescrits pour I’application de 1’alinéa 7.2 (1) b) de la Loi les personnes et entités suivantes :
1. Les organismes publics.
2. Les personnes morales auxquelles s’applique I’exemption énoncée a la disposition 1 du paragraphe 11 (1).

3. Les entités autres que les personnes morales qui satisfont aux critéres énoncés aux sous-dispositions i) a v) du
paragraphe 10 (1).

4. Les experts-conseils au sens de la Loi de 2010 sur la responsabilisation du secteur parapublic agissant au nom d’une
personne ou d’une entité visée aux dispositions 1 a 3.

Obligation des distributeurs de fournir des renseignements

13. (1) Pour I’application de I’article 7.3 de la Loi, le distributeur qui regoit une demande d’un propriétaire d’un bien
prescrit qui est tenu en application de 1’article 7 de la Loi de présenter des rapports a 1’égard du bien pour une année civile
fournit des renseignements cumulatifs sur la quantité d’¢lectricité, de gaz naturel ou d’eau, selon le cas, consommée ou
utilisée au bien prescrit au cours de 1’année, tels qu’ils sont captés par 1’infrastructure de comptage. Le distributeur peut
notamment mettre a la disposition du propriétaire des renseignements sur la consommation ou | utilisation avant cette année.

(2) Les renseignements fournis par le distributeur en application du paragraphe (1) sont fournis au propriétaire d’une des
fagons suivantes, dans un délai raisonnable suivant la demande :

a) en les mettant a la disposition du propriétaire, de son mandataire ou de I’exploitant du bien prescrit, sans intermédiaire;
b) par 'intermédiaire du compte du propriétaire dans Portfolio Manager a 1’égard du bien prescrit.
(3) Sous réserve du paragraphe (4), les renseignements fournis en application du paragraphe (1) sont ventilés par mois.

(4) S’il ne recueille pas les renseignements sur la consommation ou 1’utilisation d’¢lectricité, de gaz naturel ou d’eau sur
une base mensuelle, le distributeur ventile les renseignements par la plus courte période possible dans les circonstances.

(5) Le présent article s’applique méme si les renseignements devant étre fournis traitent d’une période pendant laquelle le
propriétaire n’était pas propriétaire du bien prescrit.

Entrée en vigueur

14. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1° juillet 2017 et du jour de son dépot.

8/17
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ONTARIO REGULATION 21/17

made under the

ENVIRONMENTAL BILL OF RIGHTS, 1993

Made: February 2, 2017
Filed: February 7, 2017
Published on e-Laws: February 7, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 73/94
(GENERAL)

1. (1) Paragraph 1 of section 1 of Ontario Regulation 73/94 is revoked.

(2) Paragraph 3 of section 1 of the Regulation is revoked and the following substituted:
3. Ministry of Economic Development and Growth.

(3) Section 1 of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

8.1 Ministry of Housing.

8.2 Ministry of Indigenous Relations and Reconciliation.

8.3 Ministry of Infrastructure.

(4) Paragraph 10 of section 1 of the Regulation is revoked and the following substituted:

10. Ministry of Municipal Affairs.

2. (1) Paragraph 1 of section 2 of the Regulation is revoked.

(2) Paragraph 3 of section 2 of the Regulation is revoked and the following substituted:
3. Ministry of Economic Development and Growth.

(3) Section 2 of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

8.1 Ministry of Housing.

8.2 Ministry of Indigenous Relations and Reconciliation.

8.3 Ministry of Infrastructure.

(4) Paragraph 10 of section 2 of the Regulation is revoked and the following substituted:

10. Ministry of Municipal Affairs.

3. (1) Subsection 3 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraphs:

1.2 Climate Change Mitigation and Low-carbon Economy Act, 2016.

9.1 Great Lakes Protection Act, 2015.

19.1 Resource Recovery and Circular Economy Act, 2016.

(2) Paragraph 22 of subsection 3 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:

22. Waste Diversion Transition Act, 2016.

4. Paragraph 3 of subsection 4 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:
3. Ministry of Municipal Affairs.

5. Paragraph 6 of section 5 of the Regulation is revoked and the following substituted:
6. Ministry of Housing.

6.1 Ministry of Municipal Affairs.

6. Subsection 6 (2) of the Regulation is revoked.
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Commencement

7. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 21/17

pris en vertu de la

CHARTE DES DROITS ENVIRONNEMENTAUX DE 1993

pris le 2 février 2017
deéposé le 7 février 2017
publié sur le site Lois-en-ligne le 7 février 2017
imprimé dans la Gazette de I'Ontario le 25 février 2017

modifiant le Régl. de ’Ont. 73/94
(DISPOSITIONS GENERALES)

1. (1) La disposition 1 de I’article 1 du Réglement de I’Ontario 73/94 est abrogée.

(2) La disposition 3 de ’article 1 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :
3. Ministére du Développement économique et de la Croissance.

(3) L’article 1 du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

8.1 Ministére du Logement.

8.2 Ministére des Relations avec les Autochtones et de la Réconciliation.

8.3 Ministére de I’Infrastructure.

(4) La disposition 10 de I’article 1 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

10. Ministere des Affaires municipales.

2. (1) La disposition 1 de article 2 du Réglement est abrogée.

(2) La disposition 3 de I’article 2 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :
3. Ministére du Développement économique et de la Croissance.

(3) L’article 2 du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

8.1 Ministére du Logement.

8.2 Ministére des Relations avec les Autochtones et de la Réconciliation.

8.3 Ministére de I’Infrastructure.

(4) La disposition 10 de P’article 2 du Reglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

10. Ministere des Affaires municipales.

3. (1) Le paragraphe 3 (1) du Réglement est modifié par adjonction des dispositions suivantes :

1.2 Loi de 2016 sur I’atténuation du changement climatique et une économie sobre en carbone.
9.1 Loide 2015 sur la protection des Grands Lacs.

19.1 Loi de 2016 sur la récupération des ressources et [’économie circulaire.

(2) La disposition 22 du paragraphe 3 (1) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :

22. Loi transitoire de 2016 sur le réacheminement des déchets.

4. La disposition 3 du paragraphe 4 (1) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :
3. Ministére des Affaires municipales.

5. La disposition 6 de I’article 5 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit :
6. Ministére du Logement.

6.1 Ministere des Affaires municipales.

6. Le paragraphe 6 (2) du Réglement est abrogé.
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Entrée en vigueur

7. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét.

8/17
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ONTARIO REGULATION 22/17

made under the

ENVIRONMENTAL BILL OF RIGHTS, 1993

Made: February 2, 2017
Filed: February 7, 2017
Published on e-Laws: February 7, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 681/94
(CLASSIFICATION OF PROPOSALS FOR INSTRUMENTS)

1. The following provisions of Ontario Regulation 681/94 are amended by striking out “and Housing” wherever it
appears:
1. The heading to Part II.1.
2. The definition of “Minister” in subsection 10.2 (1).
Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.
8/17

REGLEMENT DE L’ONTARIO 22/17

pris en vertu de la

CHARTE DES DROITS ENVIRONNEMENTAUX DE 1993

pris le 2 février 2017
déposé le 7 février 2017
publié sur le site Lois-en-ligne le 7 février 2017
imprimé dans la Gazette de [’Ontario le 25 février 2017

modifiant le Reégl. de I’Ont. 681/94
(CLASSIFICATION DES PROPOSITIONS D’ACTES)

1. Les dispositions suivantes du Reéglement de I’Ontario 681/94 sont modifiées par suppression de «et du Logement»
partout ou figure cette expression :
1. Le titre de la partie I1.1.
2. La définition de «ministre» au paragraphe 10.2 (1).
Entrée en vigueur

2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

8/17
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ONTARIO REGULATION 23/17

made under the

ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS ACT, 1996

Made: December 2, 2016
Approved: February 2, 2017
Filed: February 7, 2017
Published on e-Laws: February 7, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25,2017

Amending O. Reg. 176/10
(TEACHERS' QUALIFICATIONS)

1. Section 50 of Ontario Regulation 176/10 is revoked and the following substituted:

2017 amendments

50. Any person who, on April 30, 2017, holds a qualification for Teaching Students Who Are Blind is deemed, on and

after May 1, 2017, to hold a qualification for Teaching Students Who Are Blind/Low Vision.
2. Schedule C to the Regulation is amended by adding the following:
First Nations’ School Leader Program: Leadership

First Nations’ School Leader Program: Supporting Indigenous Learning and Holistic Well-Being

3. Schedule D to the Regulation is amended by striking out “Teaching Students Who Are Blind” and substituting

“Teaching Students Who Are Blind/Low Vision”.

Commencement
4. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed.
(2) Sections 1 and 3 come into force on May 1, 2017.

Made by:
Pris par :

COUNCIL OF THE ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS:
LE CONSEIL DE L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO :

MICHAEL SALVATORI

Chief Executive Olfficer & Registrar

Date made: December 2, 2016
Pris le : 2 décembre 2016

8/17
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 23/17

pris en vertu de la

LOI DE 1996 SUR L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO

pris le 2 décembre 2016
approuvé le 2 février 2017
déposé le 7 février 2017
publié sur le site Lois-en-ligne le 7 février 2017
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 25 février 2017

modifiant le Régl. de I’Ont. 176/10
(QUALIFICATIONS REQUISES POUR ENSEIGNER)

1. L’article 50 du Reéglement de I’Ontario 176/10 est abrogé et remplacé par ce qui suit :
Modifications de 2017

50. Toute personne qui, le 30 avril 2017, est titulaire d’une qualification pour enseigner aux ¢léves ayant une cécité est
réputée titulaire, a compter du 1% mai 2017, d’une qualification pour enseigner aux éléves ayant une cécité ou une vue basse.

2. L’annexe C du Réglement est modifiée par adjonction de ce qui suit :
Programme a I’intention des leaders scolaires des Premiéres Nations : Leadership

Programme a I’intention des leaders scolaires des Premiéres Nations : Appui a 1’apprentissage autochtone et au bien-&tre
holistique

3. L’annexe D du réglement est modifiée par remplacement de «Enseignement aux éléves ayant une cécité» par
«Enseignement aux éléves ayant une cécité ou une vue basse».

Entrée en vigueur
4. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot.

(2) Les articles 1 et 3 entrent en vigueur le 1°" mai 2017.

Made by:
Pris par :

COUNCIL OF THE ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS:
LE CONSEIL DE L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO :

MICHAEL SALVATORI
Chief Executive Olfficer & Registrar

ANGELA DEPALMA
Chair of Council

Date made: December 2, 2016
Pris le : 2 décembre 2016

8/17
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ONTARIO REGULATION 24/17

made under the

ONTARIO ENERGY BOARD ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 541/05
(NET METERING)

1. The definition of “eligible electricity” in section 1 of Ontario Regulation 541/05 is amended by striking out “that
an eligible generator may return to a distributor” at the end and substituting “that may be conveyed into a
distributor’s distribution system by an eligible generator”.

2. (1) Clause 2 (1) (a) of the Regulation is revoked and the following substituted:
(a) shall allow the eligible generator to convey eligible electricity into the distributor’s distribution system for a credit; and
(2) Subsection 2 (2) of the Regulation is revoked.

(3) Subsection 2 (3) of the Regulation is amended by striking out “returned by the eligible generator” and
substituting “conveyed into the distributor’s distribution system by the eligible generator”.

3. Section 5 of the Regulation is revoked and the following substituted:
Existing agreements

5. (1) If, on June 30, 2017, a customer has an existing agreement with a distributor that permits net metering, the existing
net metering agreement continues in accordance with the terms set out in the agreement,

(a) until the agreement expires; or

(b) subject to subsection (2), for as long as the agreement is renewed.

(2) An existing net metering agreement may be renewed as often as the parties agree to the renewal if,
(a) both parties consent to the renewal; and

(b) the agreement is renewed on terms that,

(i) in the case of an agreement that existed on October 24, 2005, are substantially similar to the agreement as it
existed on that day, and

(ii) in the case of an agreement that was entered into after October 24, 2005 and before July 1, 2017, are substantially
similar to the original agreement.

(3) If a customer is an eligible generator who has an existing net metering agreement with a distributor and wishes to
convey eligible electricity into the distributor’s distribution system for the purpose of being billed on a net metering basis in
accordance with this Regulation rather than in accordance with the agreement, the customer may do so by cancelling the
agreement in accordance with subsection 9 (1), and at the same time informing the distributor that the customer wishes to
convey eligible electricity into the distributor’s distribution system for the purpose of being billed on a net metering basis
under a new agreement.

Agreement shall conform

5.1 Net metering agreements shall be made in accordance with this Regulation and shall conform with the provisions set
out in this Regulation, except as provided by subsection 5 (1).

4. Clause 6 (c) of the Regulation is amended by striking out “to return eligible electricity to the retailer” and
substituting “to convey eligible electricity into the distributor’s distribution system”.

5. (1) Clauses 7 (1) (c) and (d) of the Regulation are revoked and the following substituted:

(c) the generator conveys the electricity that is generated directly from the point of generation to another point for the
generator’s own consumption, without reliance on the distributor’s distribution system;

(d) the generator conveys any electricity that is in excess of what is consumed by the generator into the distributor’s
distribution system; and
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(e) the generator is not a party to any contract or agreement, other than a net metering agreement to which this Regulation
applies, that provides for the sale, in whole or in part, of the electricity that the generator conveys into the distributor’s
distribution system.

(2) Section 7 of the Regulation is amended by adding the following subsections:

(2) For the purposes of clause (1) (¢), electricity is conveyed directly from the point of generation to another point for the
generator’s own consumption regardless of whether it is stored by the generator in a storage device for any period of time.

(3) For the purposes of clause (1) (d), electricity conveyed into the distributor’s distribution system may include electricity
that was stored by the generator in a storage device for any period of time, even if some or all of the stored electricity was not
generated by the generator.

6. Sections 8 and 9 of the Regulation are revoked and the following substituted:
Account billing

8. (1) A distributor shall calculate, for a billing period, the amount of the bill of an eligible generator who is billed on a
net metering basis in the following manner:

1. In any billing period when,
(D+E)<C
the distributor shall use the following formula:
A=B+C-(D+E)
2. In any billing period when,
(D+E)>C
the distributor shall use the following formula:
A=B
(2) For the purposes of this section,
A is the amount of the eligible generator’s bill for the billing period,

B is the total amount of those charges for the billing period that are not calculated on the basis of the eligible generator’s
consumption of or demand for electricity, as calculated by the distributor in the manner applicable in billing a
customer in the same rate class,

C is the total amount of those charges for the electricity consumed from the distributor’s distribution system by the
eligible generator during the billing period that are calculated on the basis of the eligible generator’s consumption of
electricity or demand for electricity, including charges for the commodity of electricity, as calculated by the distributor
in the manner applicable in billing a customer in the same rate class,

D is the total monetary value of the eligible electricity conveyed into the distributor’s distribution system by the eligible
generator during the billing period, calculated on the same basis as the eligible generator’s consumption of electricity
but not demand for electricity, including charges for the commodity of electricity, but without any adjustment for total
losses as defined in the Retail Settlement Code, and

E is the amount of any accumulated electricity credits, as calculated in accordance with subsection (7), that have not
been depleted in a previous billing period.

(3) For the purposes of B, C and D in subsection (2), an eligible generator’s consumption of electricity is to be measured
in kilowatt hours.

(4) In calculating the values of B and C in subsection (2) in the manner applicable in billing a customer in the same rate
class, the distributor shall have no regard to the eligible generator generating eligible electricity or being billed on a net
metering basis.

(5) If, where permitted, an eligible generator’s meter installation as defined in the Retail Settlement Code is a single-
register meter, the distributor shall modify the calculation of C and D for the purposes of subsection (2) according to the
following rules:

1. In any billing period when the kilowatt hour reading on the meter at the end of the period is greater than or equal to the
kilowatt hour reading on the meter at the beginning of the period, the difference between the two readings is deemed to
constitute the amount of electricity that the eligible generator consumed from the distributor’s distribution system for
the purpose of calculating C, and a value of $0 is assigned to D.

2. In any billing period when the kilowatt hour reading on the meter at the end of the period is less than the kilowatt hour
reading on the meter at the beginning of the period, the difference between the two readings is deemed to constitute the

219



432 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE I’ONTARIO

amount of eligible electricity conveyed into the distributor’s distribution system by the eligible generator for the
purpose of calculating D, and a value of $0 is assigned to C.

(6) If the eligible generator has a contract with a retailer, the distributor shall modify the calculation of C and D for the
purposes of subsection (2) according to the following rules:

1. In any billing period when the portion of the bill covering competitive electricity services for the eligible generator
constitutes a charge or is equal to $0, the amount of the charge or $0, as the case may be, shall be used as the charge
for the commodity of electricity for the purpose of calculating C, and $0 shall be used as the charge for the commodity
of electricity for the purpose of calculating D.

2. In any billing period when the portion of the bill covering competitive electricity services for the eligible generator
constitutes a credit, the amount of the credit shall be used as the charge for the commodity of electricity for the
purpose of calculating D, and $0 shall be used as the charge for the commodity of electricity for the purpose of
calculating C.

3. The competitive electricity services for the purposes of paragraphs 1 and 2 shall be as calculated by the retailer in
accordance with the agreement between the retailer and the eligible generator and transmitted to the distributor for
inclusion in the eligible generator’s bill under the bill-ready form of distributor-consolidated billing pursuant to the
Retail Settlement Code.

4. For the purposes of this section, the calculation of competitive electricity services shall not include any charges arising
from the application of Ontario Regulation 429/04 (Adjustments under Section 25.33 of the Act) made under the
Electricity Act, 1998.

(7) Subject to subsection (8), electricity credits accumulate or are depleted on the basis of a running balance in accordance
with the following rules:

1. In any billing period where the value of E + D — C is positive, E is assigned that value for the purposes of the next
billing period.

2. In any other case, the value of E is deemed to be $0 for the purposes of the next billing period.

(8) If accumulated electricity credits have been carried forward to a subsequent billing period in every billing period
within the preceding 12-month period, the distributor shall, subject to subsection (9), reduce the value of any remaining
accumulated electricity credits to $0, and E is deemed to be $0 for the purposes of the next billing period.

(9) Subsection (8) applies only if the bill is based on an actual reading of the eligible generator’s meter.

(10) For the purposes of subsection (9), the distributor may request that the eligible generator obtain and supply the meter
reading following the procedures normally used for customer-supplied meter readings if,

(a) the distributor would normally not have the eligible generator’s meter read for a billing period where an amount for
accumulated electricity credits has been carried forward to a subsequent billing period in every billing period within
the preceding 12-month period; and

(b) the eligible generator can read the meter without the need of any apparatus.

(11) Despite subsection (9), if the eligible generator fails to promptly and diligently comply with the distributor’s request
to read the meter, the distributor may reduce the value of any remaining accumulated electricity credits to $0, and, in that
event, E is deemed to be $0 for the purposes of the next billing period.

(12) The distributor shall reduce the value of any remaining accumulated electricity credits in the eligible generator’s
account to $0,

(a) on the issuance of the final bill to an eligible generator when the account is terminated; or

(b) on the cancellation of the net metering agreement for any reason, except in the circumstances described in subsection 5
3.

(13) Any remaining accumulated electricity credits that are reduced to $0 in accordance with this section are conveyed to
the account of the distributor.

(14) In addition to any other amounts that may be billed to an eligible generator as specified in this section, a distributor
may bill an eligible generator for incremental metering and other costs incurred in order to connect the eligible generator’s
generation facilities to its distribution system in accordance with the Board’s Distribution System Code.

(15) Electricity credits shall not be paid, refunded or credited to an eligible generator other than in accordance with this
section.

Cancellation of agreements

9. (1) A customer may cancel a net metering agreement with a distributor at any time by giving 90 days’ notice in writing
to the distributor.
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(2) A customer who is an eligible generator and who has cancelled a net metering agreement under subsection (1) may
not, for 12 months after the cancellation, be permitted to convey eligible electricity into the distributor’s distribution system
for the purpose of being billed on a net metering basis, except in the circumstances described in subsection 5 (3).

Commencement

7. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2017 and the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 25/17

made under the

ELECTRICITY ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 493/01
(DEBT RETIREMENT CHARGE - RATES AND EXEMPTIONS)

1. Clause (a) of the definition of “net metered generation facility” in subsection 1 (1) of Ontario Regulation 493/01
is revoked and the following substituted:

(a) that generates electricity solely from a renewable energy source, or
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2017 and the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 26/17

made under the

GREEN ENERGY ACT, 2009

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 15/10
(DESIGNATIONS RE SECTION 5 OF THE ACT)

1. Ontario Regulation 15/10 is amended by adding the following French version:

DESIGNATIONS : ARTICLE 5 DE LA LOI

Désignation de projets d’énergie renouvelable

1. Un projet d’énergie renouvelable lié¢ a une installation de production d’énergie renouvelable qui utilise 1’énergie solaire
captée au moyen de la technologic photovoltaique comme sa source d’énergie renouvelable est un projet d’énergie
renouvelable désigné pour I’application du paragraphe 5 (1) de la Loi s’il répond aux critéres suivants :

1. La technologie photovoltaique est montée sur le toit ou sur les murs d’un batiment ou sur les deux.
2. La technologie photovoltaique est installée conformément a la Loi de 1992 sur le code du batiment.
Désignation de sources d’énergie renouvelable

2. (1) L’énergie géothermique est désignée comme source d’énergie renouvelable pour I’application du paragraphe 5 (1)
de la Loi si elle est captée au moyen d’une technologie de pompe a chaleur géothermique et que cette technologie est installée
conformément a la Loi de 1992 sur le code du bdtiment.

(2) L’énergie solaire est désignée comme source d’énergie renouvelable pour I’application du paragraphe 5 (1) de la Loi si
elle est captée au moyen d’une technologie de capteurs thermiques a air ou d’une technologie de capteurs thermiques a eau
qui répond aux critéres suivants :

1. La technologie de capteurs thermiques a air ou la technologie de capteurs thermiques a eau est montée sur le toit ou sur
les murs d’un batiment ou sur les deux.

2. La technologie de capteurs thermiques a air ou la technologie de capteurs thermiques a eau est installée conformément
ala Loi de 1992 sur le code du bdtiment.

Exception : actes prescrits

3. Les réglements municipaux ou administratifs, actes ou autres restrictions qui se rapportent aux catégories de questions
suivantes sont prescrits pour ’application de 1’alinéa 5 (4) b) de la Loi :

1. La prévention de I’endommagement ou de la destruction d’arbres.
2. La protection des eaux souterraines.

3. La désignation et la protection, y compris la protection provisoire, de biens ayant une valeur ou un caractere sur le plan
du patrimoine culturel, de zones de conservation du patrimoine a I’étude et de districts de conservation du patrimoine
et la désignation de biens ayant une valeur archéologique ou historique, conformément aux parties II, III.1, IV, V et VI
de la Loi sur le patrimoine de I’Ontario.

4. Toute activité ou question qui fait I’objet d’un réglement pris par un office de protection de la nature conformément
aux alinéas 28 (1) a), b) et c¢) de la Loi sur les offices de protection de la nature.

Exception : restrictions imposées par des lois prescrites

4. Les restrictions imposées en droit par les lois suivantes sont prescrites pour I’application de 1’alinéa 5 (4) b) de la Loi :

1. L.

2. La Loi de 1992 sur le code du batiment.

3. La Loi de 2006 sur [’eau saine.

4. La Loi sur les offices de protection de la nature.
5

. La Loi de 1994 sur la durabilité des foréts de la Couronne.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

15.1

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
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6. La Loi de 1998 sur [’électricité.
7.
8
9

La Loi de 2007 sur les espéces en voie de disparition.

. La Loi sur les évaluations environnementales.

. La Loi sur la protection de [’environnement.

La Loi de 1997 sur la prévention et la protection contre l'incendie.

La Loi de 1997 sur la protection du poisson et de la faune.

La Loi sur la prévention des incendies de forét.

La Loi sur la planification et 'aménagement de [’escarpement du Niagara.
La Loi sur la santé et la sécurité au travail.

La Loi sur les ressources en pétrole, en gaz et en sel.

La Loi de 2009 sur ['Ordre des métiers de ['Ontario et ['apprentissage.
La Loi de 1998 sur la Commission de l’énergie de I’Ontario.

La Loi sur le patrimoine de 1’Ontario.

La Loi sur les ressources en eau de l’Ontario.

La Loi sur les pesticides.

La Loi de 2006 sur les parcs provinciaux et les réserves de conservation.
La Loi sur les terres publiques.

La Loi de 2002 sur la salubrité de I’eau potable.

La Loi de 2000 sur les normes techniques et la sécurité.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 27/17

made under the

GREEN ENERGY ACT, 2009

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 329/09
(DEFINITIONS)

1. Ontario Regulation 329/09 is amended by adding the following French translation:
DEFINITIONS

Définitions

1. Les définitions qui suivent s’appliquent a la Loi et aux réglements.

«biocarburant» S’entend au sens que le Réglement de 1’Ontario 160/99 (Definitions and Exemptions) pris en vertu de la Loi
de 1998 sur I’électricité donne au terme «biofuel». («biofuel»)

«biogazy» S’entend au sens que le Réglement de 1’Ontario 160/99 (Definitions and Exemptions) pris en vertu de la Loi de
1998 sur l’électricité donne au terme «biogasy». («biogas»)

«biomasse» S’entend au sens que le Réglement de 1’Ontario 160/99 (Definitions and Exemptions) pris en vertu de la Loi de
1998 sur 1’électricité donne au terme «biomassy. («biomass»)

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 28/17

made under the

GREEN ENERGY ACT, 2009

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 97/08
(DESIGNATION OF GOODS, SERVICES AND TECHNOLOGIES)

1. Ontario Regulation 97/08 is amended by adding the following French version:
DESIGNATION DE BIENS, DE SERVICES ET DE TECHNOLOGIES

Désignation des cordes a linge, etc.
1. Les biens et technologies suivants sont désignés pour ’application du paragraphe 4 (1) de la Loi :
1. Les cordes a linge.
2. Les séchoirs a linge de type parapluie.

3. Les biens et technologies qui servent la méme fin que les cordes a linge ou les séchoirs a linge de type parapluie et
aucune autre fin.

4. Tout accessoire nécessaire a la bonne installation et au bon fonctionnement de tout ce qui est désigné en application du
présent article.

Circonstances prescrites

2. Une personne est autorisée a installer et a utiliser les biens ou technologies désignés a I’article 1 si les conditions
suivantes sont réunies :

1. Les biens ou technologies et tout accessoire nécessaire désignés sont installés sur un terrain sur lequel est situé une
maison ou un batiment qui sert uniquement a 1’habitation et qui est le licu de résidence de la personne.

2. Les biens ou technologies et tout accessoire nécessaire désignés sont installés de fagon a ne pas nuire a la sécurité,
notamment en ne génant pas I’entrée dans la maison ou le batiment ni la sortie d’un tel lieu.

3. Les biens ou technologies et tout accessoire nécessaire désignés sont installés pres du mur latéral ou arriere de la
maison ou du batiment pour permettre leur utilisation par une personne qui, selon le cas :

i. se tient debout sur le sol,

ii. se tient debout sur une terrasse ou une autre plate-forme fixe a laquelle on accéde directement a partir du rez-de-
chaussée de la maison ou du batiment, si la terrasse ou la plate-forme fixe ne se trouve pas plus haut que le niveau
du plancher du rez-de-chaussée,

iii. se tient debout sur un escabeau ou un dispositif similaire placé soit directement sur le sol soit sur une terrasse ou
une autre plate-forme fixe a laquelle on accéde directement a partir du rez-de-chaussée de la maison ou du
batiment, si la terrasse ou la plate-forme fixe ne se trouve pas plus haut que le niveau du plancher du rez-de-
chaussée.

4. Les biens ou technologies et tout accessoire nécessaire désignés sont installés dans un lieu sur lequel la personne jouit
d’un droit d’utilisation exclusif du fait de sa résidence.

3..

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 29/17

made under the

ONTARIO ENERGY BOARD ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 328/03
(GENERAL)

1. Ontario Regulation 328/03 is amended by adding the following French version:
DISPOSITIONS GENERALES

Définition de «petit consommateur»
1. La quantité de gaz visée a la définition de «petit consommateur» a ’article 47 de la Loi est 50 000 métres cubes.
Codes produits par la Commission

2. Le code appelé Standard Supply Service Code produit par la Commission est un document prescrit pour 1’application du
paragraphe 70.1 (7) de la Loi.

Coiit d’une ligne pour hydrocarbures

3. Pour I’application de I’alinéa 90 (1) b) de la Loi, la somme prescrite a 1’égard du coit prévu d’une ligne pour
hydrocarbures proposée est 2 millions de dollars.

Disposition transitoire

4. Malgré I’abrogation du Réglement 869 des Réglements refondus de 1’Ontario de 1990, toute exemption accordée par ce
réglement continue de s’appliquer selon les conditions du réglement telles qu’elles existaient la veille du dépot du présent
réglement.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 30/17

made under the

ONTARIO ENERGY BOARD ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 453/06
(IESO COST RECOVERY RE SMART METERING INITIATIVE)

1. Ontario Regulation 453/06 is amended by adding the followin,g French version:
RECOUVREMENT PAR LA SIERE DES FRAIS LIES A L’INITIATIVE DES COMPTEURS

INTELLIGENTS

Recouvrement par la SIERE des frais liés a I’initiative des compteurs intelligents

1. Sous réserve d’une ordonnance de la Commission, pour I’application du paragraphe 78 (3.0.3) de la Loi, la SIERE peut
recouvrer les frais qu’elle engage en raison de son role et de ses responsabilités, tels qu’ils figurent dans ses objets, liés a
I’initiative des compteurs intelligents.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 31/17

made under the

ONTARIO ENERGY BOARD ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February 8, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 16/08
(ASSESSMENT OF EXPENSES AND EXPENDITURES)

1. Paragraph 6 of section 1 of Ontario Regulation 16/08 is amended by adding “Inc.” at the end.

2. The Regulation is amended by adding the following French version:

QUOTE-PART AU TITRE DES DEPENSES

Définitions
0.1 Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement.

«agent de commercialisation de gaz» S’entend au sens de 1’article 47 de la Loi. Le terme «commercialisation de gaz» a un
sens correspondant. («gas marketer», «gas marketing)

«agent de commercialisation de gaz titulaire de permis» Agent de commercialisation de gaz titulaire d’un permis délivré en
vertu de la partie IV de la Loi. («licensed gas marketer)

«agent des acquisitions du secteur parapublic» Relativement a un membre du secteur parapublic, s’entend d’une entité dont le
membre et un ou plusieurs autres membres ont la propriété ou le contréle et qui fait I’acquisition d’électricité ou de gaz
pour le compte de I’un ou plusieurs d’entre eux. («broader public sector procurement agenty);

«détaillant» S’entend au sens de ’article 56 de la Loi. («retailery»)
«détaillant titulaire de permis» Détaillant titulaire d un permis délivré en vertu de la partie V de la Loi. («licensed retailer»)
«petit consommateur» S’entend :
a) dans le cas de 1’¢lectricité, d’un consommateur qui est un petit consommateur pour 1’application de la partie V de la
Loi;
b) dans le cas du gaz, d’un consommateur qui est un petit consommateur pour 1’application de la partie IV de la Loi.

(«low-volume consumer)

«secteur parapublic» Fournisseurs de services de santé, conseils scolaires, colléges, universités, municipalités, fournisseurs de
services sociaux et communautaires et organismes, conseils, commissions ou offices de la Couronne qui fournissent des
services publics en vertu des lois de 1’Ontario ou d’un programme de paiements de transfert d’un ministére. («broader
public sector»)

«vendre au détail» S’entend au sens de 1’article 56 de la Loi. («retail»)
Catégorie de personnes tenues aux dépenses de la Commission

1. Les personnes ou catégories de personnes suivantes sont tenues pour I’application du paragraphe 26 (1) de la Loi de
payer la quote-part fixée a leur égard au titre des dépenses que la Commission a engagées :

1. Les distributeurs titulaires d’un permis délivré en vertu de la partie V de la Loi.

Les transporteurs titulaires d’un permis délivré en vertu de la partie V de la Loi.

Les transporteurs de gaz, les distributeurs de gaz et les compagnies de stockage assujettis a I’article 36 de la Loi.
La SIERE.

Ontario Power Generation Inc.

N kv

Les agents de commercialisation de gaz titulaires de permis, mais pas les agents des acquisitions du secteur parapublic
qui se livrent a la commercialisation du gaz uniquement auprés des membres du secteur parapublic.
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8. Les détaillants titulaires de permis qui vendent de 1’¢lectricité au détail a des petits consommateurs, mais pas les agents
des acquisitions du secteur parapublic qui vendent de 1’électricité au détail uniquement aux membres du secteur
parapublic.

Champ d’application de article 1
2. (1) Lrarticle 1 s’applique comme suit :

1. Les personnes et catégories de personnes visées aux dispositions 1 a 6 de I’article 1 sont tenues de payer la quote-part
prévue a cet article a I’égard de chaque exercice de la Commission qui commence le 1 avril 2009 ou aprés cette date.

2. Les catégories de personnes visées aux dispositions 7 et 8 de I’article 1 sont tenues de payer la quote-part prévue a cet
article a I’égard de chaque exercice de la Commission qui commence le 1% avril 2011 ou aprés cette date.

(2) L’exercice de la Commission commence le 1 avril de chaque année et se termine le 31 mars de I’année suivante.
Commencement

3. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 32/17

made under the

ONTARIO ENERGY BOARD ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February 8, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 426/06
(SMART METERS: COST RECOVERY)

1. Ontario Regulation 426/06 is amended by adding the following French version:
COMPTEURS INTELLIGENTS : RECOUVREMENT DES FRAIS

Recouvrement des frais : dispositions générales

1. (1) Concernant I’acquisition de compteurs intelligents, un distributeur peut recouvrer les frais liés a la fonctionnalité
qui ne dépasse pas la fonctionnalité minimale adoptée dans le Réglement de 1’Ontario 425/06 (Criteria and Requirements for
Meters and Metering Equipment, Systems and Technology) pris en vertu de la Loi de 1998 sur [’électricité, sous réserve de
I’approbation définitive de la Commission et de sa décision, aprés examen, selon laquelle I’entente conclue en vue de
I’acquisition satisfait a des critéres de gestion prudente et de rentabilité.

(1.01) Pour décider si une entente visée au paragraphe (1) satisfait a des critéres de gestion prudente et de rentabilité, la
Commission prend notamment en considération dans son examen ce qui suit :

a) tous les frais liés a I’entente;

b) les frais liés a 1’entente par rapport a ceux li€s a toute entente conclue par le distributeur et d’autres distributeurs pour
des acquisitions comparables.

(1.1) Sous réserve de I’approbation définitive de la Commission, un distributeur peut recouvrer les frais qu’il a engagés de
maniere prudente pour se conformer aux exigences ¢tablies par I’Entité responsable des compteurs intelligents en matiére
d’inscription et d’interface technique.

(2) Concernant I’acquisition de compteurs intelligents, un distributeur ne peut pas recouvrer les frais liés a la
fonctionnalité qui dépasse la fonctionnalit¢é minimale adoptée dans le Réglement de 1’Ontario 425/06 (Criteria and
Requirements for Meters and Metering Equipment, Systems and Technology) pris en vertu de la Loi de 1998 sur [ ’électricite,
sauf's’ils sont approuvés par la Commission.

(3) Pour prendre une décision en vertu du paragraphe (2), la Commission peut tenir compte des éléments qu’elle considére
appropriés, y compris la preuve que la fonctionnalité qui dépasse la fonctionnalité minimale adoptée dans le Réglement de
I’Ontario 425/06 (Criteria and Requirements for Meters and Metering Equipment, Systems and Technology) pris en vertu de
la Loi de 1998 sur [’électricité profite aux consommateurs du distributeur.

(4) La définition qui suit s’applique au présent article.

«compteurs intelligents» S’entend notamment des compteurs intelligents, du matériel, des systémes et des technologies de
mesure et du matériel, des systémes et des technologies connexes.

Recouvrement des frais : fonctions relatives aux données de compteurs

2. (1) Aucun distributeur ne doit recouvrer de frais liés aux fonctions relatives aux données de compteurs qui relévent de
I’Entité responsable des compteurs intelligents.

(2) Malgré le paragraphe (1), les distributeurs peuvent recouvrer les frais liés aux fonctions relatives aux données de
compteurs qui, selon les critéres et les exigences adoptés dans le Réglement de I’Ontario 425/06 (Criteria and Requirements
for Meters and Metering Equipment, Systems and Technology) pris en vertu de la Loi de 1998 sur [’électricité, relevent des
distributeurs.

(3) Le paragraphe (1) n’empéche pas les distributeurs de recouvrer les frais approuvés par la Commission en vertu de
larticle 1 qui sont liés a des fonctions relatives aux données de compteurs qui se rapportent a I’exploitation par un
distributeur de son réseau de distribution, mais uniquement si elles ne sont pas des fonctions relatives aux données de
compteurs qui relevent de I’Entité responsable des compteurs intelligents.

(4) Le paragraphe (1) ne s’applique pas aux distributeurs dont les secteurs de service ont été désignés comme des
installations prioritaires dans le Réglement de 1’Ontario 428/06 (Priority Installations) pris en vertu de la Loi de 1998 sur
[’électricite.
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(4.1) Le paragraphe (1) n’empéche pas un distributeur de recouvrer les frais, approuvés par la Commission, qu’il a
engagés pour aider la SIERE a finaliser la conception des exigences et des processus pour ’interface et I’intégration du
systeme de 1’Entité responsable des compteurs intelligents aux systémes de facturation et de mesure du distributeur.

(4.2) Le recouvrement des frais du distributeur en vertu du paragraphe (4.1) est subordonné a la réception par la
Commission de la confirmation de la SIERE que le distributeur 1’a aidée de la maniére décrite au paragraphe (4.1) et qu’il a
¢été I’un des cinq premiers distributeurs dont les systémes de facturation et de mesure ont été intégrés au systéme de 1’Entité
responsable des compteurs intelligents.

(5) La définition qui suit s’applique au présent article.

«fonctions relatives aux données de compteurs» Fonctions que 1’Entité responsable des compteurs intelligents a le pouvoir
d’exercer conformément au Réglement de 1’Ontario 393/07 (Smart Metering Entity) pris en vertu de la Loi de 1998 sur
I’électriciteé.

Recouvrement des frais : compteurs remplacés

3. (1) Sous réserve d’une ordonnance de la Commission, pour que les distributeurs ne soient pas défavorisés sur le plan
financier par la mise en oeuvre de I’initiative des compteurs intelligents, les distributeurs peuvent recouvrer les frais liés aux
compteurs dont ils ont la propriété le 1 janvier 2006 ou avant ou aprés cette date qui sont remplacés en raison de I’initiative
des compteurs intelligents, si les conditions suivantes sont réunies :

a) le compteur remplacé n’a pas été acquis en contravention a I’article 53.18 de la Loi de 1998 sur [’électricité;

b) le compteur est remplacé par un compteur intelligent dont I’installation est autorisée par la Loi de 1998 sur
[’électricite.
(2) La Commission fixe le délai de recouvrement des frais visés au paragraphe (1) afin de protéger les intéréts des
consommateurs en ce qui concerne les prix.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 33/17

made under the

ONTARIO ENERGY BOARD ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 90/99
(LICENCE REQUIREMENTS — ELECTRICITY RETAILERS AND GAS MARKETERS)

1. Ontario Regulation 90/99 is amended by adding the following French version:
EXIGENCES RELATIVES AU PERMIS — DETAILLANTS D’ELECTRICITE ET AGENTS DE
COMMERCIALISATION DE GAZ

1. (1) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement.
«agent de commercialisation de gaz» Personne qui, selon le cas :
a) vend du gaz a un petit consommateur ou en met en vente a son intention;
b) agit en qualité de mandataire ou de courtier d’un vendeur de gaz aupres d’un petit consommateur;

c) agit ou offre d’agir en qualité de mandataire ou de courtier d’un petit consommateur lors de I’achat de gaz. («gas
marketer»)

«contrat» Entente conclue entre un petit consommateur et un détaillant d’¢électricité pour la fourniture d’¢électricité ou entre un
petit consommateur et un agent de commercialisation de gaz pour la fourniture de gaz. («contracty)

«détaillant d’¢lectricité» Personne qui, selon le cas :
a) vend de I’¢lectricité a un petit consommateur ou en met en vente a son intention;
b) agit en qualité de mandataire ou de courtier d’un vendeur d’électricité aupres d’un petit consommateur;

c) agit ou offre d’agir en qualité de mandataire ou de courtier d’un petit consommateur lors de 1’achat d’électricité.
(«electricity retailer »)

«petit consommateur» S’entend :
a) al’égard de I’¢lectricité, d une personne qui est un petit consommateur d’électricité au sens de ’article 56 de la Loi;

b) al’égard du gaz, d’une personne qui est un petit consommateur de gaz au sens de 1’article 47 de 1a Loi. («low-volume
consumer»)

(2) Dans le présent réglement, la mention d’une rencontre en personne avec un petit consommateur s’entend en outre de la
sollicitation en vue d’un contrat, de la négociation, de la conclusion, de la modification, du renouvellement ou de la
prorogation d’un contrat en personne avec un petit consommateur.

2. (1) L’auteur d’une demande de délivrance ou de renouvellement d’un permis autorisant la vente au détail d’électricité
ou la commercialisation de gaz a des petits consommateurs doit satisfaire aux exigences suivantes :

1. Compte tenu de la situation financiére de I’auteur de la demande, il y a raisonnablement lieu de s’attendre a ce qu’il
pratique une saine gestion financi¢re dans 1’exploitation de son entreprise.

2. La conduite antérieure de I’auteur de la demande offre des motifs raisonnables de croire qu’il exploitera son entreprise
conformément a la loi et avec intégrité et honnéteté.

3. Sil’auteur de la demande est une personne morale, la conduite antérieure de ses dirigeants et administrateurs offre des
motifs raisonnables de croire que son entreprise sera exploitée conformément a la loi et avec intégrité et honnéteté.

4. L’auteur de la demande n’exerce pas d’activités qui contreviennent, ou contreviendront, s’il obtient un permis, a la Loi
ou aux réglements ou aux codes, ordonnances ou regles de la Commission.

5. Si ’auteur de la demande est un particulier, il a au moins 18 ans.

(2) S’il n’est pas satisfait a I'une des exigences prescrites par le paragraphe (1), la délivrance ou le renouvellement du
permis est refusé.
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3. Pour I'application de 1’alinéa 88.1 (1) a) de la Loi, le permis délivré en vertu de la partic IV de la Loi a un agent de
commercialisation de gaz ou en vertu de la partie V de la Loi a un détaillant d’électricité est assorti d’une condition voulant
que le titulaire du permis ne doive pas conclure, renouveler, modifier ou proroger un contrat a compter du 1 janvier 2011
tant que les conditions suivantes ne sont pas réunies :

1. Le titulaire du permis a déposé auprés de la Commission un certificat de conformité attestant qu’il respecte les
exigences de la Loi de 2010 sur la protection des consommateurs d’énergie, des réglements pris en vertu de cette loi,
et des codes, ordonnances ou régles de la Commission a 1’égard de la vente au détail d’¢lectricité ou de la
commercialisation de gaz aux petits consommateurs.

2. Le certificat de conformité a été rempli conformément aux codes, ordonnances ou régles de la Commission et
comporte tous les renseignements exigés par ces textes.

3. Le certificat a été signé par les personnes ou les membres de la catégorie de personnes que précisent les codes,
ordonnances ou régles de la Commission.

4. Le titulaire du permis a recu une confirmation écrite de la Commission indiquant qu’elle a regu le certificat et qu’il
satisfait aux exigences du présent article.

4. Pour I’application de 1’alinéa 88.1 (1) a) de la Loi, le permis délivré en vertu de la partie IV de la Loi a un agent de
commercialisation de gaz ou en vertu de la partie V de la Loi a un détaillant d’électricité est assorti d’une condition voulant
que le titulaire du permis respecte tout code ou toute ordonnance ou régle applicable de la Commission exigeant le dépot de
certificats de conformité subséquents qui attestent que le titulaire du permis respecte les exigences de la Loi de 2010 sur la
protection des consommateurs d’énergie, des réglements pris en vertu de cette loi, et des codes, ordonnances ou régles de la
Commission a I’égard de la vente au détail d’électricité ou de la commercialisation de gaz aux petits consommateurs.

5. Pour I’application de 1’alinéa 88.1 (1) a) de la Loi, le permis délivré en vertu de la partie IV de la Loi a un agent de
commercialisation de gaz ou en vertu de la partie V de la Loi a un détaillant d’électricité est assorti d’une condition voulant
que toute personne agissant pour le compte du titulaire du permis offre au petit consommateur, lors de chaque rencontre en
personne avec lui, une carte de visite qui, a la fois :

a) est claire et lisible;

b) identifie le titulaire du permis;

c) identifie la personne agissant pour le compte du titulaire du permis;

d) comporte le numéro du permis délivré en vertu de la Loi a son titulaire;

e) comporte le numéro de téléphone sans frais, le cas échéant, du titulaire du permis;

f) comporte tout autre renseignement exigé par les codes, ordonnances ou régles de la Commission et satisfait a toute
autre exigence imposée par ces textes.

6. (1) Pour I’application de I’alinéa 88.1 (1) a) de la Loi, le permis délivré en vertu de la partie IV de la Loi a un agent de
commercialisation de gaz ou en vertu de la partie V de la Loi a un détaillant d’¢lectricité est assorti d’une condition voulant
que le titulaire du permis remette un insigne d’identification avec photo qui satisfait aux exigences énoncées au paragraphe
(2) a toute personne qui rencontre en personne un petit consommateur alors qu’elle agit pour le compte du titulaire du permis.

(2) L’insigne d’identification avec photo doit, a la fois :
a) étre clair et lisible;
b) étre délivré pour une durée maximale de deux ans;
¢) comporter au recto les renseignements suivants :
(i) le nom de la personne et son titre ou son poste,
(i1) le nom du titulaire du permis,
(ii1) une photo du visage de la personne,
(iv) un numéro d’identification qui s’applique a la personne ou a I’insigne,
(v) une date de validité qui n’a pas expiré;

d) si le titulaire du permis est un agent de commercialisation de gaz, indiquer au recto que la personne est un employé du
titulaire du permis indiqué sur I’insigne et n’est affiliée a aucun distributeur de gaz ni au gouvernement;

e) si le titulaire du permis est un détaillant d’électricité, indiquer au recto que la personne est un employé du titulaire du
permis indiqué sur I’insigne et n’est associée a aucun distributeur d’électricité ni au gouvernement;

f) comporter tout autre renseignement exigé par les codes, ordonnances ou régles de la Commission et satisfaire a toute
autre exigence imposée par ces textes.
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(3) Pour I’application de I’alinéa 88.1 (1) a) de la Loi, le permis délivré en vertu de la partie IV de la Loi a un agent de
commercialisation de gaz ou en vertu de la partic V de la Loi a un détaillant d’¢électricité est assorti d’une condition voulant
que toute personne agissant pour le compte du titulaire du permis porte bien en évidence, chaque fois qu’elle rencontre en
personne un petit consommateur, un insigne d’identification qui satisfait aux exigences énoncées au paragraphe (2).

7. Pour I’application de 1’alinéa 88.1 (1) a) de la Loi, le permis délivré en vertu de la partie IV de la Loi a un agent de
commercialisation de gaz ou en vertu de la partie V de la Loi a un détaillant d’électricité est assorti d’une condition voulant
que toute personne agissant pour le compte du titulaire du permis ait, avant de rencontrer en personne un petit consommateur,
ou de vérifier un contrat en vertu de la partie II de la Loi de 2010 sur la protection des consommateurs d’énergie, terminé
avec succes la formation qu’exige, selon le cas :

a) un code produit en vertu de 1’article 70.1 de la Loi, si le titulaire du permis est un détaillant d’¢électricité;

b) une régle adoptée par la Commission en vertu du paragraphe 44 (1) de la Loi, si le titulaire du permis est un agent de
commercialisation de gaz;

¢) une ordonnance rendue par la Commission;
d) les conditions d’un permis délivré par la Commission au titulaire du permis.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 34/17

made under the

ONTARIO ENERGY BOARD ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February 8, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 100/99
(GAS WITHOUT CHARGE OR AT A REDUCED RATE)

1. Ontario Regulation 100/99 is amended by adding the following French yersion:
GAS SANS FRAIS OU A TARIF REDUIT

1. (1) Nul ne doit utiliser ou consommer du gaz qui a été fourni sans frais ou a un tarif réduit en vertu d’une entente
conclue avec un distributeur de gaz pour lequel la fourniture de gaz sans frais ou a tarif réduit est une contrepartie.

(2) Le paragraphe (1) ne s’applique pas a une entente ou au renouvellement d’une entente conclue avant le 1% janvier
1955.

2. .

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 35/17

made under the

ELECTRICITY ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 12/01
(APPEALS FROM PENALTIES IMPOSED UNDER THE MARKET RULES)

1. Ontario Regulation 12/01 is amended by adding the following French version:
APPELS DES PEINES IMPOSEES AUX TERMES DES REGLES DU MARCHE

1. Le montant de 10 000 $ est prescrit pour I’application de 1’alinéa 36 (1) a) de la Loi.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 36/17

made under the

ELECTRICITY ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 215/07
(EXEMPTION: COMPLIANCE WITH SECTION 144 OF THE ACT)

1. Ontario Regulation 215/07 is amended by adding the following French version:
EXEMPTION : OBSERVATION DE I’ARTICLE 144 DE LA LOI

Définitions
1. Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement.

«déchets ménagers» S’entend au sens que donne a I’expression «municipal waste» le Réglement 347 des Réglements
refondus de 1’Ontario de 1990 (General — Waste Management) pris en vertu de la Loi sur la protection de
[’environnement. («municipal waste»)

«installation de production municipale d’¢lectricité d’appoint» Installation de production dont est propriétaire ou qu’exploite
une municipalité, ou un mandataire de celle-ci, en vue de fournir de 1’¢lectricité d’appoint a un bien municipal ou a une
installation municipale qui est normalement desservi par un distributeur. («municipal standby generation facility»)

Exemption : article 144

2. (1) Malgré I’article 144 de la Loi, une municipalité peut produire de 1’¢lectricité en recourant a une installation de
production municipale d’électricité d’appoint si les critéres énoncés au présent article sont remplis.

(2) Une municipalité peut produire de 1’¢lectricité en recourant a une installation de production municipale d’¢lectricité
d’appoint si I’installation de production répond a toutes les exigences prévues par la Loi sur les évaluations
environnementales et la Loi sur la protection de [’environnement qui s’appliquent a I’installation de production ou a la
catégorie d’installations de production a laquelle elle appartient et que I’une des conditions suivantes est remplie :

1. Le réseau dirigé par la SIERE est passé ou serait sur le point de passer en mode d’exploitation de secours
conformément a I’article 2.3 du chapitre 5 des regles du marché.

2. La tension au point de raccordement a I’installation de production est inférieure a 88 % ou supérieure a 106 % de la
tension d’alimentation nominale.

3. La fréquence au point de raccordement a I’installation de production est inférieure a 90 % ou supérieure a 110 % de la
fréquence d’alimentation nominale.

4. L’installation de production est exploitée a des fins d’entretien ou de mise a I’essai pendant des périodes ne dépassant
pas au total 60 heures au cours d’une année civile.

(3) Si l’installation de production municipale d’électricité d’appoint d’une municipalité est exploitée dans une des
conditions énumérées aux dispositions 1, 2 et 3 du paragraphe (2), la municipalité doit cesser de produire de I’électricité en
recourant a I’installation de production dés que raisonnablement possible dans les circonstances aprés que la condition cesse
d’exister.

3..
Exception

4. Pour I’application de I’article 2, une municipalité peut produire de 1’électricité en recourant a une installation de
production municipale d’électricité¢ d’appoint autrement que par I’intermédiaire d’une personne morale constituée sous le
régime de la Loi sur les sociétés par actions.

Exemption applicable a une installation de production

5. (1) Malgré I’article 144 de la Loi, les municipalités énumérées au paragraphe (2) peuvent produire de I’¢lectricité en
recourant a une installation de production située dans la municipalité de Clarington qui produit de 1’¢lectricité a partir du
traitement thermique des déchets ménagers, si une ou plusieurs municipalités ontariennes sont propriétaires a 100 % de
I’installation de production.
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(2) Les municipalités qui sont autorisées a produire de 1’¢électricité en recourant a I’installation de production visée au
paragraphe (1) sont les suivantes :

1. La municipalité régionale de Durham.
2. La municipalité régionale de York.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 37/17

made under the

ELECTRICITY ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 199/02
(HYDRO ONE INC.)

1. Ontario Regulation 199/02 is amended by adding the following French version:
HYDRO ONE INC.
Collectivités prescrites
1. Les collectivités suivantes sont prescrites pour I’application du paragraphe 48.1 (1) de la Loi :

1. Armstrong.

Bearskin Lake.
Big Trout Lake.
Biscotasing.
Collins.

Deer Lake.

Fort Severn.
Gull Bay.
Hillsport.

. Kasabonika Lake.
. Kingfisher Lake.
Landsdowne House.
13.1 Marten Falls.
14. Oba.

15. Sachigo Lake.
16. Sandy Lake.

17. Sultan.

18. Wapakeka.

19. Weagamow.
20. Webequie.

21. Whitesand.

2.

Commencement

A T AU o
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2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 38/17

made under the

ELECTRICITY ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 515/99
(LOW-VOLUME CONSUMERS — SECTION 26 OF THE ACT)

1. Ontario Regulation 515/99 is amended by adding the following French version:
PETITS CONSOMMATEURS — ARTICLE 26 DE LA LOI

1. La quantité d’¢lectricité mentionnée dans la définition de «petit consommateur» au paragraphe 26 (10) de la Loi est de
150 000 kilowatt-heures.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 39/17

made under the

ELECTRICITY ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 428/06
(PRIORITY INSTALLATIONS)

1. Ontario Regulation 428/06 is amended by adding the following French version:
INSTALLATIONS PRIORITAIRES

Installations prioritaires

1. (1) Les secteurs de service des distributeurs suivants sont désignés comme installations prioritaires pour I’application
du Réglement de 1’Ontario 427/06 (Smart Meters: Discretionary Metering Activity and Procurement Principles) pris en vertu
dela Loi:

1. Chatham-Kent Hydro Inc.

2. Middlesex Power Distribution Corporation.

3. Milton Hydro Distribution Inc.

4. Newmarket Hydro Ltd.

5. Tay Hydro Electric Distribution Company Inc.
6. Toronto Hydro-Electric System Limited.

(2) Pour l’application du paragraphe (1), le secteur de service d’un distributeur comprend celui de tout autre distributeur
qui a été acquis par un des distributeurs mentionnés au paragraphe (1).

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 40/17

made under the

ELECTRICITY ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February 8, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 431/07
(PROCUREMENT CONTRACTS)

1. Ontario Regulation 431/07 is amended by adding the following French version:
CONTRATS D’ACQUISITION

Modification d’un contrat d’acquisition

1. (1) La SIERE peut modifier un contrat conclu par elle qui est réputé &étre un contrat d’acquisition par 1’effet du
paragraphe 25.32 (6) ou (7) de la Loi.

(2) Un contrat qui est réputé étre un contrat d’acquisition par 1’effet du paragraphe 25.32 (6) ou (7) de la Loi et qui est
modifié ou modifié et mis a jour est réputé continuer a étre un contrat d’acquisition, tel qu’il est modifié ou modifi¢ et mis a
jour, pour I’application de la Loi.

2.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 41/17

made under the

ELECTRICITY ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 214/08
(RELIABILITY STANDARDS)

1. Ontario Regulation 214/08 is amended by adding the following French version:
NORMES DE FIABILITE

Organisme de normalisation

1. Northeast Power Coordinating Council, Inc. est désigné comme organisme de normalisation pour I’application de la
définition de «organisme de normalisation» au paragraphe 2 (1) de la Loi.

Examen entrepris a I’initiative de la Commission
2. Pour I’application du paragraphe 36.2 (4) de la Loi, le délai prescrit est de 120 jours.
3.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 42/17

made under the

ELECTRICITY ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 427/06
(SMART METERS: DISCRETIONARY METERING ACTIVITY AND PROCUREMENT PRINCIPLES)

1. Ontario Regulation 427/06 is amended by adding the following French version:

COMPTEURS INTELLIGENTS : ACTIVITES DE MESURE DISCRETIONNAIRES ET
PRINCIPES D’ACQUISITION

Définition

0.1 La définition qui suit s’applique au présent réglement.

«compteurs intelligents» S’entend notamment des compteurs intelligents, du matériel, des systemes et des technologies de
mesure, ainsi que du matériel, des systémes et des technologies connexes.

Activités de mesure discrétionnaires autorisées

1. (1) Les activités suivantes sont des activités de mesure discrétionnaires autorisées pour ’application de 1’article 53.18
delaLoi:

1.

3.1

Les activités de mesure exercées conformément au plan de conservation et de gestion de la demande du distributeur
approuvé par une ordonnance de la Commission portant la désignation RP - 2004 - 0203, y compris conformément a
une réaffectation des fonds dans le cadre d’un plan de conservation et de gestion de la demande approuvé qui est
autorisée par I’ordonnance de la Commission approuvant ce plan ou qui est approuvée d’autre fagon par la
Commission.

. Si le présent paragraphe ne I’autorise pas par ailleurs, un distributeur peut utiliser des fonds pour exercer des activités

de mesure aux fins de mise a ’essai de la technologie des compteurs intelligents si les conditions suivantes sont
remplies :

i. le distributeur a I’approbation préalable de la Commission,

ii. les fonds qui sont utilisés ont été pergus conformément a I’approbation donnée par la Commission d’inclure les
dépenses en immobilisations et les dépenses d’exploitation liées aux compteurs intelligents dans les prévisions
budgétaires des distributeurs pour 2006, comme 1’énonce la décision sur les questions génériques rendue par la
Commission le 21 mars 2006 et portant la désignation RP - 2005 - 0020, ainsi qu’elle est intégrée dans
I’ordonnance tarifaire pour la distribution de [’électricité de 2006 de chaque distributeur fournie par la
Commission conformément a ’article 78 de la Loi de 1998 sur la Commission de [’énergie de I’Ontario.

Les activités de mesure exercées par Enersource Corporation, Powerstream Inc., Hydro Ottawa Limited, Horizon
Utilities Corporation, Toronto Hydro-Electric System Limited et Veridian Connections Inc. conformément au
processus entrepris dans le cadre de la demande de préqualification pour 1’acquisition et I’installation d’une
infrastructure relative aux compteurs avancés datée du 2 mai 2006 et publiée par Enersource Corporation en son nom
et au nom des autres services d’électricité mentionnés.

Les activités de mesure exercées par un distributeur mentionné a la disposition 3, si les compteurs intelligents ont été
acquis apres qu’a eu lieu le processus visé a cette disposition.

Les activités de mesure exercées par un distributeur dont les compteurs intelligents ont été acquis en son nom
conformément au processus visé a la disposition 3 par 'une ou plusieurs des entités suivantes : Enersource
Corporation, Powerstream Inc., Hydro Ottawa Limited, Horizon Ultilities Corporation, Toronto Hydro-Electric System
Limited ou Veridian Connections Inc.

. Les activités de mesure exercées conformément a la demande de propositions concernant des services relatifs aux

compteurs intelligents datée du 4 mars 2005 et publiée par Hydro One Networks Inc.

Les activités de mesure exercées par un distributeur dont les compteurs intelligents ont été acquis en son nom par
Hydro One Networks Inc. conformément au processus visé a la disposition 5.

Les activités de mesure exercées par les distributeurs si elles satisfont aux critéres suivants :
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i. les activités visent les secteurs de service désignés comme installations prioritaires par le Réglement de 1’Ontario
428/06 (Priority Installations) pris en vertu de la Loi,

ii. les plans de déploiement des compteurs intelligents ont été déposés aupres du ministre par le distributeur.

8. Les activités de mesure exercées par un distributeur qui a acquis ses compteurs intelligents conformément aux
parameétres et au processus ¢tablis par la demande de propositions concernant ’infrastructure relative aux compteurs
avancés (ICA)— Phase 1, déploiement des compteurs intelligents datée du 14 aolit 2007, avec ses éventuelles
modifications, et publiée par London Hydro Inc.

(2) Les compteurs intelligents utilisés dans le cadre des activités autorisées comme activités de mesure discrétionnaires en
vertu du paragraphe (1) doivent étre conformes aux critéres et exigences adoptés dans le Réglement de 1’Ontario 425/06
(Criteria and Requirements for Meters and Metering Equipment, Systems and Technology) pris en vertu de la Loi.

(2.1) Malgré le paragraphe (2), les compteurs intelligents utilisés dans le cadre des activités autorisées comme activités de
mesure discrétionnaires en vertu de la disposition 1 du paragraphe (1) qui ont été exercées avant le jour de I’entrée en vigueur
du présent paragraphe ne sont pas obligés d’étre conformes aux critéres et exigences adoptés dans le Réglement de I’Ontario
425/06 (Criteria and Requirements for Meters and Metering Equipment, Systems and Technology) pris en vertu de la Loi.

(3) Toute acquisition liée aux activités autorisées comme activités de mesure discrétionnaires en vertu du paragraphe (1), a
I’exclusion des activités visées aux dispositions 1 et 2 de ce paragraphe, doit étre conforme aux exigences d’acquisition
énoncées a I’article 2.

(4) Les activités autorisées comme activités de mesure discrétionnaires en vertu du paragraphe (1) sont assujetties aux
exigences de recouvrement des frais énoncées dans le Réglement de I’Ontario 426/06 (Smart Meters: Cost Recovery) pris en
vertu de la Loi de 1998 sur la Commission de |’énergie de I’'Ontario.

Acquisition

2. (1) Lorsqu’il entreprend un processus d’acquisition dans le cadre de I’initiative des compteurs intelligents, le
distributeur veille :

a) d’une part, a ce que le processus d’acquisition soit conforme aux principes énoncés au paragraphe (2);

b) d’autre part, a ce que tout accord conclu par suite de I’acquisition satisfasse a des critéres de gestion prudente et de
rentabilité, en tenant compte notamment de ce qui suit :

(1) tous les frais liés a I’accord,
(i1) les frais de 1’accord par rapport a ceux de tout accord préalable conclu par lui pour des acquisitions comparables.

(2) Les distributeurs veillent a ce qu’un processus d’acquisition dans le cadre de I’initiative des compteurs intelligents soit
conforme aux principes suivants :

1. Le processus d’acquisition, y compris les procédures suivies au cours de celui-ci et les criteres de sélection, doit étre
équitable, ouvert et accessible a un éventail de soumissionnaires intéressés.

2. Le processus d’acquisition doit étre concurrentiel.

3. Les conflits d’intéréts, tant réels que potentiels, des soumissionnaires doivent étre divulgués dans les propositions de
ces derniers et le processus doit faire en sorte que, selon le cas :

i. le soumissionnaire retenu n’ait pas de conflit d’intéréts a 1’égard des produits a livrer aux termes de ’accord
conclu par suite de 1’acquisition,

ii. le soumissionnaire retenu soit tenu de se conformer aux exigences fixées par le distributeur pour régler un conflit
d’intéréts réel ou potentiel.

4. Il ne doit pas y avoir d’avantage indu dans le processus d’acquisition.

(3) Un distributeur peut seulement acquérir ou utiliser les compteurs intelligents d’un membre du méme groupe, si ce
dernier est le soumissionnaire retenu dans le cadre d’un processus d’acquisition qui satisfait aux exigences du présent article.

(4) Le ministre ou la Commission peut, sur préavis, exiger qu’un distributeur lui fournisse :

a) des renseignements relatifs a I’acquisition ou a I’installation de compteurs intelligents y compris concernant les prix,
les arrangements contractuels et 1’état d’avancement des installations;

b) des renseignements relatifs a une acquisition, obtenus ou élaborés au cours de ’acquisition, y compris les
renseignements concernant la sélection du soumissionnaire retenu.

(5) Le préavis prévu au paragraphe (4) :
a) est présenté par écrit;

b) indique le délai dans lequel le distributeur doit répondre;
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c) précise les renseignements que doit fournir le distributeur.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 43/17

made under the

ELECTRICITY ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 371/02
(TORONTO LAND USE — SECTION 46.2 OF THE ACT)

1. Ontario Regulation 371/02 is amended by adding the following French version:
UTILISATION DE BIENS-FONDS DE TORONTO — ARTICLE 46.2 DE LA LOI

Type de combustible
1. Le gaz naturel est prescrit comme type de combustible pour ’application de 1’alinéa 46.2 (1) a) de la Loi.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17
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ONTARIO REGULATION 44/17

made under the

ELECTRICITY ACT, 1998

Made: February 2, 2017
Filed: February §, 2017
Published on e-Laws: February 8, 2017
Printed in The Ontario Gazette: February 25, 2017

Amending O. Reg. 425/06
(CRITERIA AND REQUIREMENTS FOR METERS AND METERING EQUIPMENT, SYSTEMS AND
TECHNOLOGY)

1. Ontario Regulation 425/06 is amended by adding the following French version:
CRITERES ET EXIGENCES APPLICABLES AUX COMPTEURS ET AU MATERIEL, AUX
SYSTEMES ET AUX TECHNOLOGIES DE MESURE

Définition
1. La définition qui suit s’applique au présent réglement.

«document sur les caractéristiques fonctionnelles» S’entend du document intitulé Functional Specification for Advanced
Metering Infrastructure — Version 2, en date du 5 juillet 2007 et dlspomble au ministére de I’Energie, 4° étage, édifice
Hearst, 900, rue Bay, Toronto (Ontarlo) ou sur le site Web de celui-ci.

Adoption de critéres et d’exigences

2. En ce qui concerne les consommateurs résidentiels et les petits consommateurs du service général, les critéres et
exigences prescrits pour les compteurs, le matériel, les systémes et les technologies de mesure et le matériel, les systémes et
les technologies connexes correspondent aux critéres et exigences précisés dans le document sur les caractéristiques
fonctionnelles.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/17

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website.

REMARQUE : Les reglements codifiés et diverses tables concernant les réglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne.
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Ontario

Texte d’information pour la Gazette de I’Ontario

La Gazette de I’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et
les conggs statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre I’horaire entre Noél et le Jour de I’An s’il vous plait communiquez
avec le bureau de La Gazette de I'Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel a Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format :

1) Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel & Gazette@ontario.ca

2) Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée ¢lectroniquement est de 75,008 par espace-colonne jusqu’a un % de
page.
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que l'insertion initiale, le tarif est 40,00$

4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de 'Ontario www.ontario.ca/
gazette ou en visionnant une copie imprimée a une bibliotheque locale.

Abonnement :

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,508 + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois
de janvier (payable a I’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de I’année sera calculée de fagcon proportionnelle
pour la premiére année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au colit d’une copie
individuelle si I'inventaire le permet.

Le remboursement pour 'annulation d’abonnement sera calculé de fagon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour
obtenir de I'information sur ’'abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles :

Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement :

Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou chéques ou mandats fait a 'ordre du MINISTRE
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO
Direction de la gestion des revenus, Publications Ontario
222, rue Jarvis, 8¢me étage, Toronto, Ontario M74 0B6

Téléphone (416) 326-5306

Paiement — Annonces :

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou lorsqu’ils soumettrent
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés.

MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par écriture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 ou a Gazette@
ontario.ca.
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at

Gazette(@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1) Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca
2) For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to 4 page.
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printed copy at a local library.

Subscriptions:
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advance. In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the
single-copy rate as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders
please call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE
Publications Ontario Financial Unit
222 Jarvis Street, 8th Floor, Toronto, Ontario M7A 0B6

Telephone: (416) 326-5306

Payment — Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.
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